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de las ubicaciones de la empresa y hacer negocios

"Nosotros, estamos creando continuamente una ®
empresa en la que las personas trabajadoras estdn ccu N I v
orgullosas de trabajar para nosotros, vivir cerca MATERIALS CORPORATION

7

con hosotros desde 1946".

Los productos de arquitectura paisajista de eficacia
comprobada de County Materials ayudan a los
profesionales de la arquitectura paisajista y a los duefos

Tim Sonnentag . &
de casas crear los disenos de sus suenos.

DUENO DE COUNTY MATERIALS CORPORATION
S Orgullosos de tener sede y County Materials se fur)d(’) sobre |os pri'nci.pi.os de Ia.ar,dua'labor, estar orgulloso§ Qe los
% producir en Estados Unidos. resultados y crear relaciones, y estos principios contindan impulsando nuestro éxito.
Nuestros expertos y conocedores representantes de ventas siempre estan dispuestos

a hacer un esfuerzo adicional para garantizar la satisfaccion de nuestros valiosos
clientes, ya sea respondiendo preguntas, proporcionando muestras de productos u
ofreciendo soluciones creativas para superar los retos de los proyectos. Nuestra variada
oferta de productos esta fabricada aqui mismo, en Estados Unidos, por un equipo con
experiencia y con talento. Nos inspiramos en la naturaleza, creando colores vivos y
texturas superficiales refinadas que resisten al paso del tiempoy a la intemperie.

Contamos con mas de 75 anos de
experiencia en la creacién de productos
de arquitectura paisajista de concreto

duraderos que son utilizados y valorados por familias de
todo el pafs. Como empresa familiar de tercera generacion y
establecida en Estados Unidos, nos inspira ayudar a nuestros
clientes a crear espacios de reunion calidos y acogedores que
unen a la gente.

Descubra el potencial de sus espacios de vida y reunion al aire
libre con los productos de arquitectura paisajista de concreto de
County Materials.
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;Qué son los

ADOQUINES DE
COMPATIBILIDAD

DIMENSIONAL?

Nuestra familia de adoquines de
compatibilidad dimensional es una
serie de adoquines fabricados en
incrementos de cuatro pulgadas que
permiten integrarlos sin esfuerzo.

Ofrecemos un potencial
de diseno ilimitado

County Materials disef6 una serie de adoquines

de compatibilidad dimensional para ayudar a los

profesionales de la arquitectura paisajista y a los

propietarios de viviendas conseguir el aspecto

deseado al utilizar varios colores, tamafos y

texturas en un mismo disefo. Al fabricar estos
—nts adoquines en incrementos de cuatro pulgadas,
se maximiza la eficiencia de la instalacion y la
estética.

Cuando navegue, busque
este icono para encontrar los
productos de compatibilidad

dimensional.

%

Compatibilidad
dimensional

GENESIS

FACE-MIX, ;qué es?

County Materials invierte en la Genesis
Face-Mix Technology® para fabricar
adoquines y losas de bello disefo
respaldados por la resistencia 'y
longevidad de un concreto de calidad.
Nuestro proceso de fabricacién adhiere
integralmente la "face-mix" a la base de
cada unidad, lo que da como resultado
productos que estan un paso por encima
de la calidad de contratista, ofreciendo

durabilidad excepcional,
rendimiento duradero del color y
texturas superficiales cautivadoras.

Nuestros adoquines y losas de alta densidad se
fabrican para cumplir las normas del sector en

cuanto a resistencia y absorcion. Soportan los efectos

del paso del tiempo, las inclemencias de la madre
naturalezay el uso frecuente en la vida cotidiana.

Cuando navegue, busque este icono
para encontrar los productos Genesis
Face-Mix Technology.

' o

Face-Mix

Genesis Los adoquines y losas de County Materials estan
respaldados por nuestra garantia al cliente.

Los agregados finos

y la densa mezcla de
concreto proporcionan
una superficie lisa y
refinada.

Los pigmentos de color
puro y los agregados
finos se mezclan

en la superficie,
proporcionando un color
vibrante, intenso,

y de larga duracion.

La tecnologia "face-
mix"patentada adherida
integralmente a la

base, que ofrece una
durabilidad y un disefo
estético excepcionales.

La mezcla de concreto
base presenta agregados
de mayor tamano para
una alta resistencia a la
compresion.



Columna 1 = aproximado en pies, Columna 2 = aproximado en pulgadas, Columna 3 = N.2 de unidades, Columna 4 = pulgadas exactas, Columna 5 = pies exactos

PIES PULG. MULTI  PULG. PIES
APROX. APROX. X EXACTAS EXACTO
5 6 1 77/8 65625
1 12 2 15 3/4 1.3125
2 24 3 235/8 196875
2.5 30 4 311/2 2.625
3 36 5 393/8 3.28125
48 6 471/4 3.9375
4.5 54 7 551/8 4.59375
5 60 8 63 5.25
6 72 9 707/8 590625
6.5 78 10 783/4 6.5625
7 84 n 865/8 7.21875
8 96 12 941/2 7.875
8.5 102 13 1023/8 8.53125
9 108 14 10 1/4 9.1875
10 120 15 181/8 9.84375
10.5 126 16 126 10.5
n 132 17 1337/8 1115625
12 144 18 141 3/4 11.8125
12.5 150 19 149 5/8 12.46875
13 156 20 1571/2 13125
14 168 21 1653/8 13.78125
145 174 22 173 1/4 14.4375
15 180 23 181 1/8 15.09375
16 192 24 189 15.75
16.5 198 25 196 7/8 16.40625
17 204 26 2043/4 17.025
18 216 27 2125/8 17.71875
18.5 222 28 220 1/2 18.375
19 228 29 2283/8 19.03125
19.5 234 30 236 1/4 19.6875
20 240 31 2441/8 20.34375
21 252 32 252 21
21.5 258 33 2597/8 21.65625
22 264 34 267 3/4 22.3125
23 276 35 2755/8 22.96875
23.5 282 36 2831/2 23.625
24 288 37 2913/8 24.28125
25 300 38 299 1/4 249375
25.5 306 39 307 1/8 25.59375

PIES PULG. MULTI PULG. PIES
APROX.  APROX. X EXACTAS EXACTOS
26 312 40 315 26.25

27 324 41 3227/8 26.90625
27.5 330 42 3303/4 27.5625
28 336 43 3385/8 28.21875
29 348 44 346 1/2 28.875
29.5 354 45 3543/8 29.53125
30 360 46 362 1/4 30.1875
31 372 47 3701/8 30.84375
31.5 378 48 378 31.5

32 384 49 3857/8 32.15625
33 396 50 3933/4 32.8125
33.5 402 51 401 5/8 33.46875
34 408 52 409 1/2 34125

35 420 53 417 3/8 34.78125
35.5 426 54 425 1/4 35.4375
36 432 55 4331/8 36.09375
37 444 56 441 36.75
37.5 450 57 4487/8 37.40625
38 456 58 456 3/4 38.0625
39 468 59 4645/8 38.71875
39.5 474 60 4721/2 39.375
40 480 61 4803/8 40.03125
40.5 486 62 488 1/4 40.6875
41 492 63 4961/8 41.34375
42 504 64 504 42

42.5 510 65 517/8 42.65625
43.5 522 66 5193/4 43.3125
44 528 67 5275/8 43.96875
44.5 534 68 5251/2 44.625
45 540 69 5433/8 45.28125
46 552 70 551.25 459375
46.5 558 71 559.125 46.59375
47 564 72 567 47.25

48 576 73 5747/8 4790625
48.5 582 74 5823/4 48.5625
49 588 75 590.625 49.21875
50 600 76 5981/2 49.875
50.5 606 77 606 3/8 50.53125
51 612 78 614 1/4 51.1875

Tabla de conversion de adoquines para patios

Ejemplo de patio de 10 x 20

20 (aprox. en pies / 240 aprox. en pulgadas) = 31 unidades = 244 % (pulgadas exactas) /20.34375 (pies exactos)

15 unidades

118 1/8 (pulgadas exactas) / 9.84375 (pies exactos)

10 (aprox. en pies) / 120 (aprox. en pulgadas)

Férmulas de calculo

x(ft) x 12 = x(in)

7 7% =1 unidad

x(in) = 7 78 = x(unidades)
x(unidades) x 7 7 = unidad (in)
unidad (in) = 12 = unidad (ft)

Solucién para un patio de 10x20
Conversion de 10 pies

10 ft x 12in =120 pulgadas
120in+7 7/8in=15.23 unidades
15 unidades x 7 7/8 = 118.125 in
118.125+12in=9.84375in

Respuesta:

Conversion de 20 pies

20 ft x 12 in = 240 pulgadas
240in + 7 7 in = 3047 unidades
37 unidades x 7 %8 = 244.125 in
244125 +12in=20.34375in

- 10 (aprox. en pies) x 20 (aprox. en pies)
- 9.84375 (pies exactos) x 20.34375 (pies exactos)

- 15 unidades x 31 unidades




County Materials proporciona directrices generales de construccion a los profesionales del disefio y a los instaladores de Guia CMHA
adoquines de concreto para enclavamiento. Para obtener informacién adicional de instalacién, consulte los boletines de
especificaciones técnicas del Concrete Masonry and Hardscapes Association (CMHA).

Excavacion

A) Antes de excavar, llame a todas las companias locales de servicios publicos (por ejemplo, teléfono, gas, electricidad) para asegurarse de
que la zona en la que piensa excavar esta libre de servicios subterraneos.

B) Al excavar, es importante conseguir una pendiente en incrementos de 1.5% (3/16" por pie/5 mm por 300 mm), lo que permitird un drenaje
adecuado. La excavacion debe reflejar el nivel final del pavimento.

C) Elancho de la base detras del borde debe ser equivalente al grosor de la base.

D) Nivele el fondo de la zona excavada. Si el suelo natural es granular o arenoso, la industria recomienda compactarlo con una placa
de compactacion vibratoria. Si el suelo es arcilloso, cdmbielo con una mezcla de cal y piedra triturada antes de la compactacion. A
continuacion, clbralo con una capa de tela geotextil para evitar la contaminacion de su base (arcilla y 0-34"[0-20 mm] de piedra
triturada).

Base de materiales

A) Instale la base de piedra triturada 0-34" (0-20 mm), en elevaciones de 4" (100 mm) con un compactador (minimo de placa vibratoria de
5000 libras [22 kN]J).

B) Para facilitar la compactacion, humedezca bien el material de base y compactelo con una placa vibratoria avanzando en todas las
direcciones. Continte este proceso hasta alcanzar la altura deseada. En esta fase, puede comprobar la altura final con la ayuda de un
adoquin.

() Base de tolerancia + 38" (10 mm) por cada incremento de 10'(3-m).

Encamado de asentamiento

A) Sobre su base triturada compactada, instale 2 tubos (didametro exterior de 1”(25 mm). Nivele la arena de concreto con la ayuda de
un borde recto. Si la base no esté correctamente nivelada y alisada, las imperfecciones seran evidentes en el grado de acabado del
pavimento.

B) El encamado de arena no debe compactarse hasta que se hayan colocado todos los adoquines. Al pasar la placa de compactacion
vibratoria sobre sus adoquines, éstos se asientan aproximadamente 38" (10 mm) en el encamado de arena.

10

A Adoquines de concreto Paving Stones Guia CMHA
(ASTM C936) de County Materials.
Inclinacién de la superficie del adoquin para un drenaje positivo
AAVFIVIIY (minimo 2%. /4"/ft, [6 mm/
= =] H 300 mm])

—Nm™>0

B Material para juntas de arena (ASTM C144)

C Encamado de arena de asentamiento:
1"(25mm) antes de la compactacion (ASTM C33)

| =1
1= S o o A R I B | | | —
=== == === ==[I=Il
=== == == l=l==|=H=H-r

— o L — . — T — E Geotextil
‘:H‘:HfH‘:H:H‘:Hj‘“jH:H‘:H:H‘: cotexties

La profundidad del material base varia en funcién del tipo de
suelo, el clima, la carga y el nivel fredtico

=1l
O

W:\“ ‘\\;“:\\ =|I- :\HEH:\HEH F Suelo del subsuelo; clasificado y
- ‘ = ‘:‘ [ = - adecuadamente nivelado
- G Banda geotextil para evitar
la migracién de arena hacia abajo

H Borde de contencion

|NSTALAC|ON DE LOS ADOQU'NES DE | Borde de contencion (PVC, aluminio) anclado al adoquin base
CONCRETO PARA ENCLAVAMIENTO J Eladoquin base se extiende més allé del borde del pavimento
Seccion transversal tipica hasta un minimo de 6" (150 mm)

oigual a la profundidad del adoquin base
Unidades de muestra

Antes de que comience la instalacion del proyecto, construya un panel de muestra por separado de no menos de 7 pies por 7 pies con unidades en el patron,
tipo, color, acabado y forma especificada. Este panel de muestra debe completarse para la evaluacion de las técnicas de preparacion de la superficie, la mano de

obra de aplicacion, asi como los métodos de aplicaciéon de cualquier material de union, y los agentes de limpieza y sellado.

Instalacion de adoquines Paving Stones

A) Una vez finalizada la eleccién de los adoquines y el disefio, se recomienda empezar a instalar los adoquines en un dngulo de 90 grados. Esto se logra de la
siguiente manera: mida una primera linea horizontal de 3'(1-m), y una segunda linea de 4'(1.2 m) perpendicular a la primera. A continuacién, se conecta
una tercera linea recta de 5'(1.5 m) que formara un triangulo, y el resultado sera un dngulo perfecto de 90 grados. Mientras instala sus adoquines, camine
sobre los adoquines instalados y rellene los vacios causados por los tubos con arena de concreto.

B) Debido a que las unidades de concreto se fabrican con agregados y material de mineria natural de alta calidad, se deben esperar las variaciones en color
o tonalidad en los productos que se fabrican en diferentes momentos y en unidades que tienen diferentes formas. Esta variacién de color o tonalidad se
acepta en la industria.

El contratista debe instalar las unidades de concreto de acuerdo con las mejores practicas de la industria de arquitectura paisajista segun las especificaciones
estandar de CMHA y las instrucciones del fabricante. Instale unidades de concreto de varios palés para asegurar la distribucion de color. County Materials no
es responsable por la pérdida o daio debido al almacenamiento o manejo inapropiado, del mantenimiento de los productos o del incumplimiento de las
instrucciones de instalacion. Siga las advertencias, avisos e instrucciones recomendados.

C) Puede utilizar una linea de tiza para marcar los adoquines que hay que cortar a lo largo de los bordes, tras lo cual podra cortar utilizando una guillotina o
una sierra para concreto. Utilice siempre equipo de proteccion personal al cortar adoquines.

D) Una vez que haya terminado de instalar los adoquines, puede instalar el borde de contencion especificado. En una aplicacion de trafico de vehiculos, el
concreto debe reforzarse con varillas de acero.
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Directrices de instalacién | LOSAS DE CONCRETO

County Materials proporciona directrices generales de construccion a los profesionales del disefio y a los instaladores de Guia CMHA
adoquines de concreto para enclavamiento. Para obtener informacién adicional de instalacién, consulte los boletines de
especificaciones técnicas del Concrete Masonry and Hardscapes Association (CMHA).

Excavacion

A) Antes de excavar, llame a todas las companias locales de servicios publicos (por ejemplo, teléfono, gas, electricidad) para asegurarse de
que lazona en la que piensa excavar estd libre de cables o alambres subterraneos. Si se encuentra alguno, notifiquelo a las empresas
correspondientes antes de continuar.

B) Al excavar, es importante conseguir una pendiente en incrementos de 316" por pie (5 mm por 300 mm), lo que permitird un drenaje
adecuado. La excavacion debe reflejar el nivel final del pavimento.

Q) Elancho de la base detras del borde debe ser equivalente al grosor de la base.

D) Nivele el fondo de la zona excavada. Si el suelo natural es granular o arenoso, la industria recomienda compactarlo con una placa
de compactacion vibratoria. Si el suelo es arcilloso, cdmbielo con una mezcla de cal y piedra triturada antes de la compactacion. A
continuacion, cubralo con una capa de membrana geotextil para evitar la contaminacién de su base (arcilla y 0-34"[0-20 mm] de piedra
triturada).

Base de materiales
A) Instale la base de piedra triturada 0-34" (0-20 mm), en elevaciones de 4" (100 mm) con un compactador (minimo de placa vibratoria de
5000 libras [22 kN]).

B) Para facilitar la compactacién, humedezca bien el material de base y compactelo con una placa vibratoria avanzando en todas las
direcciones. Continue este proceso hasta alcanzar la altura deseada. En esta fase, puede comprobar la altura final con la ayuda de un
adoquin.

() Base de tolerancia + 38" (10 mm) por cada incremento de 10'(3-m).

Encamado de asentamiento

A) Sobre su base triturada compactada, instale 2 tubos (didmetro exterior de 1”(25 mm). Nivele la arena de concreto con la ayuda de
un borde recto. Si la base no esté correctamente nivelada y alisada, las imperfecciones serdn evidentes en el grado de acabado del
pavimento.

B) Una vez nivelado el encamado de asentamiento, precompactelo con un compactador manual y, a continuacion, esparzalo ligeramente.
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Directrices de instalacién | LOSAS DE CONCRETO

Guia CMHA

A Losas de concreto de County Materials.
Inclinacion de la superficie del adoquin
para un drenaje positivo (minimo 2%.
1/4"/ft, [6 mm/300 mm)])

‘ ‘E‘ ‘:‘ ‘ H B Material para juntas de arena (ASTM C144)

| 1:\ === C Encamado de arena de asentamiento:
EE € NECELNSINRE ENRE SRVEE i ) 125 mm) (ASTM C33)

F E D La profundidad del material base varia
— en funcion del tipo de suelo, el clima,
|| — | la carga y el nivel fredtico

minmiH—miH—minmi =11 E Geotextiles

7”7 miH—miH— “‘7\\—”‘7\\—+HF F Suelo del subsuelo; clasificado y

=== 1= =1="=|I=IlI=|I=Ill= adecuadamente nivelado

—N ®™> 0O

H\:ﬂ_

”‘:,H:‘HEM* 7\\\*\\*\\\*\\ G Banda geotextil para evitar
- *‘ ‘7”\* la migracion de arena hacia abajo

H Borde de contencion
| Borde de contencion

J El material base se extiende mas alld del
borde del pavimento hasta un minimo

INSTALACION DE LA LOSA DE CONCRETO de 6"(150 mm) o igual a la profundidad

de la base
Seccidn transversal tipica

Instalacion de adoquines Paving Stones

A) Una vez finalizada la eleccién de las losas y el disefio, se recomienda empezar a instalar las losas en un dngulo de 90 grados. Para obtener un dngulo de
90 grados, debe usar la regla de un tridngulo de 3/4/5. Esto se logra de la siguiente manera: mida una primera linea horizontal de 3'(1-m), y una segunda
linea de 4'(1.2 m) perpendicular a la primera. A continuacion, se conecta una tercera linea recta de 5'(1.5 m) que formard un tridngulo, y el resultado serd un
angulo perfecto de 90 grados. Mientras instala sus losas, camine sobre las losas instaladas y rellene los vacios causados por los tubos con arena de concreto.

B) El color de los productos de concreto puede variar significativamente entre los lotes de produccién. Instale losas de concreto de varios palés para asegurar
la distribucién de color. Ademds, debe proceder con los cubos desde arriba hasta abajo.

C) Puede utilizar una linea de tiza para marcar los adoquines que hay que cortar a lo largo de los bordes, tras lo cual podra cortar utilizando una sierra para
concreto. Al cortar losas, lleve puesto siempre equipo de proteccion personal, incluyendo proteccion para los oidos y los 0jos.

D) Una vez que haya terminado de instalar las losas, puede instalar el borde de contencion especificado.

13



Notas

ADOQUINES;
LOSASY

VANTAGE PAVERS® 4x8

VANTAGE PAVERS 37 DESTIN ATION PAVERS™ >
Grand VANTAGE PAVERS o ' JCE PAV
DISCOVER PAVERS’

Grand DISCOVER PAVERS

Grand XL DISCOVER PAVERS’

Grand TRANQUILITY PAVERS'

Grand FUSION PAVERS™

ADOQUINES ELEMENTS™
Paving Stones

14




Tabla de aplicacion, paletizacion y disponibilidad de adoquines

Trafico de

Adoquines y losas valkiauliss

Cubierta
de piscina/
alberca

Comercial

Peatones

;{Cémo se paletiza este
producto?

Disponibilidad
de producto

Adoquines de compatibilidad dimensional

(70 mm)

por separado

Combinacién de 4 piezas

VANTAGE PAVERS® (70 mm) . . . . Combinacién de 3 piezas Disponibles
VANTAGE PAVERS® 4x8 (70 mm) . . . . Tamaios individuales Disponibles
paletizados por separado
Grand VANTAGE PAVERS® (70 mm) . . Combinacién de 3 piezas Disponibles
DISCOVER PAVERS® (70 mm) . . . . Combinacion de 3 piezas Disponibles
Grand DISCOVER PAVERS® (70 mm) . . Combinacion de 3 piezas Disponibles
Grand XL DISCOVER PAVERS® Paletizado individualmente / ) )
o . . Disponibles
(70 mm) un solo tamano
Grand FUSION PAVERS™ . . Combinacion de 3 piezas Disponibles
@
Grand TRANQUILITY PAVERS o . Combinacion de 3 piezas Disponibles
(70 mm)
ELEMENTS™ Paving Stones - 4x8 Tamarios individuales : )
o o o . ) Disponibles
(70 mm) paletizados por separado
ELEMENTS™ Paving Stones - 8x16 Tamanos individuales paletiza- . ‘
o o o . dos Disponibles

Adoquines de tamafo y acabado Unicos

TERRAZAS SKYLANDS™ (51 mm)

ADOQUINES H,O PRO®

Tamanos individuales

DESTINATION PAVERS® (70 mm) . o (4 tamanos unicos / 9 estilos de Disponibles
vista frontal)
INFLUENCE PAVERS® (80 mm) . . . . Combinacién de 5 piezas Disponibles
EFECTO DE MADERA ESSENCE® N ) : )
s . . o . Combinacion de 5 piezas Disponibles
Bloques para pavimiento (80 mm)
ADOQUINES DE CONCRETO PARA o . Paletizados individualmente Disponibles

Adoquines permeables

Sistema de adoquines permeables - . . o . ) Disponibles

Unidad A (80 mm) paletizados por separado

QB%SE,L’E%EE?QA;%LES . . . . Paletizados individualmente Disponibles
16

VANTAGE PAVERS® 4x8

VANTAGE PAVERS" 4x8 con la misma textura
superficial que la familia de adoquines
Vantage, estas piezas de borde pueden
utilizarse solas o combinadas con adoquines
compatibles. Este borde complementa los
campos de adoquines lisos y texturizados

y esta disponible en nuestros colores mas

populares.

4x8IN
234 DE ALTURA

T

NUMEROS DE PRODUCTO
VANTAGE -

acabado de textura 2 34" de alt.
Beckon 0070372V4 ‘
Vision 0070374V4 " ol
Majestic 00703634 0"
Reflection 0070364V4
Timeless 0070365V4

Compatibilidad
dimensional

Genesis
Face-Mix

VANTAGE 4X8

Tamaiio (pulg.) 4x8
Tipo de palé Simple
Produccion de planta Janesville
Grosor (in) 234

Pies cuadrados por

Palé : 101.28
Capa : 12.66
Seccién : N/A

: Unidad : 0.214

:

: Capas : 8
Secciones : N/A

Hilada tipo "soldado" Pies lineales por

pieza : 0.3275
Secciones : N/A
Capa : 19.32
Palé : 154.34
@l Hilada tipo "marinero" Pies lineales por
pieza : 0.655
Seccién : N/A
Capa : 38.64
© Palé : 309.16
5
©  Pies cuadrados : 4.65
Capa : 59
Palé : 472
@ | ibras por
: Capas 420
Seccion : N/A
Palé : 3360

ll Colores

Vision, Reflection, Beckon,
Timeless, Majestic

17



VANTAGE PAVERS®

Vantage Pavers presentan una llamativa [= EI,
textura superficial que evoca una sutil % %
sofisticacion. Estos adoquines de tamano (=

tradicional se fabrican como maodulos de tres
piezas y pueden utilizarse solos o combinados
con adoquines compatibles para crear
instalaciones unicas.

4x8IN 8x8IN 8x12IN

234 DE ALTURA 234 DE ALTURA 234 DE ALTURA
NUMEROS DE PRODUCTO

VANTAGE -

acabado de textura 2 34" de alt.

Enlighten 0070370

Exalt 0070369

Allure 0070371 "’ Ve \
Intention 0070362 o3\ v
Majestic 0070363 '0

Reflection 0070364 Compatibilidad ~ Genesis
Timeless 0070365 dimensional  Face-Mix
18

Hilada tipo "soldado’

VANTAGE

Tamaiio (pulg.) 4x8, 8x8, 12x8
Tipo de palé 10 de cada tamao por capa (80 juegos de 3 por palé)
Produccion de planta Janesville
Grosor (in) 234

Pies cuadrados por

© Palé ; 99.6

: Capa : 12.45

: Seccion : N/A

: Unidad N/A

:

: Capas : 8
Secciones N/A

Pies lineales por

pieza N/A
Secciones : N/A
Capa : N/A
Palé : N/A

@ Hilada tipo "marinero" Pies lineales por

. pieza ; N/A

. Seccién : N/A

: Capa : 19.55

© Palé : 156.4

:

: Pies cuadrados : N/A

: Capa : 10 de cada tamario

: Palé : 80 de cada tamafo

:

: Capas : 410
Seccion : N/A
Palé . 3280

&l Colores

Reflection, Timeless, Majestic, Intention,
Exalt, Enlighten, Allure

Grand VANTAGE PAVERS®

Grand Vantage Pavers presentan una llamativa
textura superficial que evoca una sutil
sofisticacion. Estos adoquines de tamafo mas
grande se fabrican como mdédulos de tres

piezas y pueden utilizarse solos o combinados
con adoquines compatibles para crear
instalaciones unicas.

8x16IN 16x16 1IN 16 x24 1N
234 DE ALTURA 234 DE ALTURA 234 DE ALTURA

NUMEROS DE PRODUCTO

Grand VANTAGE -
acabado de textura 2 34" de alt.

Enlighten 0070390

Exalt 0070389 7S '

Allure 0070391 ‘ ¢ ’\
Intention 0070382 0"‘ v

MaJeSth 0070383 Compatibilidad  Genesis
Timeless 0070385 dimensional  Face-Mix

Hilada tipo "soldado'

Grand VANTAGE

Tamaiio (pulg.) 8x16, 16x16, 16x24
Tipo de palé 2 de cada tamaio por capa
Produccion de planta Janesville
Grosor (in) 234

Pies cuadrados por

: Palé : 81.28

: Capa : 10.16

: Seccion : N/A

: Unidad : N/A

:

: Capas : 8
Secciones : N/A

Pies lineales por

pieza N/A
Secciones : N/A
Capa : N/A
Palé : N/A
@l Hilada tipo "marinero" Pies lineales por
: pieza : N/A
: Seccion : N/A
: Capa : 7.795
© Ppalé : 62.36
:
: Pies cuadrados : N/A
Capa : 2 de cada tamano
Palé 16 de cada tamaio
flLibras por
Capas 332
Seccion : N/A
Palé : 2656

@l Colores

Timeless, Majestic, Intention, Exalt,
Enlighten, Allure
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VANTAGE 4X8, VANTAGE y Grand VANTAGE PAVERS®

Configuraciones de capa

VANTAGE y Grand VANTAGE PAVERS®

Patrones de instalacion

Grand VANTAGE PAVERS

Patron N.° 1 para unidades A, By C
A-33%B-33% C-33 %

Patron N.° 2 para unidades A, By C
A-33%B-33% C-33%

I

Patrén N.° 3 para unidades A, By C
A-33% B-33 % C-33%

VANTAGE PAVERS 4X8
S S
LA A A
N (N
N (N
LA LA LA
VANTAGE PAVERS
C C
B
C
B
C B
A A

>
>

20

Patrén N.° 4 para unidades A, By C
A-33%B-33% C-33%

Las unidades A, By C de Vantage Pavers que
se muestran en los patrones a la izquierda
también pueden ser sustituidos con las
unidades D, E y F de Grand Vantage Pavers

Unidad A = Unidad D
Unidad B =Unidad E
Unidad C = Unidad F



DISCOVER PAVERS®

Los adoquines Discover Pavers ofrecen
una textura lisa y mas buscada en tamafos

tradicionales. Fabricados como modulos

de tres piezas, estos adoquines pueden
utilizarse solos o combinados con adoquines
compatibles para crear instalaciones unicas.

4x8IN 8x8IN 8x12IN
234 DE ALTURA 234 DE ALTURA 234 DE ALTURA
NUMEROS DE PRODUCTO

DISCOVER -

acabado liso 2 34" de alt.

Enlighten 0070330

Exalt 0070329

Allure 0070331

Intention 0070322

Majestic 0070323

Reflection 0070324

Serenity 0070326

Timeless 0070325 0’ Y o
_ L Q)
DISCOVER "’ v

acabado aspero 2 34" de alt.
Majestic 00703237 Compatibilidad  Genesis
Timeless 0070325T dimensional  Face-Mix
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Hilada tipo "soldado'

Tamaiio (pulg.) 4%x8,8%x8,12x8
Tipo de palé 10 de cada tamafo por capa
Produccion de planta Janesville
Grosor (in) 234

Pies cuadrados por

: Palé : 99.6

: Capa : 11245

: Seccién : N/A

: Unidad : N/A

:

: Capas . 8
Secciones : N/A

Pies lineales por

pieza : N/A
Secciones : N/A
Capa : N/A
Palé E N/A

@l Hilada tipo "marinero" Pies lineales por

: pieza : N/A
Seccion : N/A
Capa 19.55
Palé 156.4

B UNIDADES por

Pies cuadrados

: Capa : 10 de cada tamafio
: Palé : 80 de cada tamafio
:
: Capas : 410
Seccién : N/A
Palé : 3280

&l Colores

Reflection, Intention, Enlighten,
Timeless, Serenity, Allure, Majestic, Exalt

Grand DISCOVER PAVERS®

Los adoquines Grand Discover Pavers ofrecen
una textura lisa y muy solicitada en tamanos
grandes de adoquines. Fabricados como

un modulo de tres piezas, estos adoquines

pueden utilizarse solos o combinados
con adoquines compatibles para crear
instalaciones unicas.

8x16IN 16x16IN 16 x24 N
234 DE ALTURA 234 DE ALTURA 234 DE ALTURA
Kit de muestra de Grand
DISCOVER s
El kit incluye bolsa R AMPLE KIT
158901GD e

negra de lonay

muestras ligeras de
CO|OresytamaﬁOS de . COUNTY MATERIALS CORPORATION
adoquines

NUMEROS DE PRODUCTO

Grand DISCOVER -
acabado liso 2 34" de alt.

Enlighten 0070350
Exalt 0070349
Intention 0070342

Majestic 0070343 9% Y o \
Serenity 0070346 " ‘

Timeless 0070345 '0 v
Allure 0070352 Compatibilidad ~ Genesis
Vision 0070351 dimensional Face-Mix

Hilada tipo "soldado" Pies lineales por

Grand DISCOVER

Tamaiio (pulg.) . 8x16, 16x16,16x24
Tipo de palé 2 de cada tamafio por capa
Produccion de planta : Janesville
Grosor (in) : 234

Pies cuadrados por

© Palé : 81.28
: Capa : 10.16
: Seccién : N/A
© Unidad : N/A
:
© Capas : 8

Secciones : N/A

pieza : N/A
Secciones : N/A
Capa : N/A
Palé : N/A
@l Hilada tipo "marinero" Pies lineales por
. pieza : N/A
© Seccién : N/A
©  Capa : 7.795
© Palé : 62.36
5
: Pies cuadrados : N/A
: Capa : 2 de cada tamano
: Palé : 16 de cada tamaio
E
: Capas : 340
Seccion : N/A
Palé 2720

olores

i

Vision, Intention, Enlighten, Timeless,
Serenity, Allure, Majestic, Exalt

23



Grand DISCOVER XL PAVERS®

Grand XL Discover Pavers ofrecen una textura
lisa y mas buscada en unidades grandes

y extra grandes. Estos adoquines pueden
utilizarse solos o combinados con adoquines
compatibles para crear instalaciones unicas.

16 x32IN Se vende solo en palés completos.
2 ¥4 DE ALTURA

NUMEROS DE PRODUCTO

Grand XL DISCOVER -
acabado liso 2 34" de alt.

Enlighten 0070355 0" Y a \
Majestic 0070356 “ ‘ v
Timeless 0070357 '0

Vision 0070358 Compatibilidad  Genesis
Allure 0070359 dimensional Face-Mix
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@ Hilada tipo "marinero" Pies lineales por

Grand DISCOVER XL

Tamaiio (pulg.) 16x32
Tipo de palé Simple
Produccion de planta Janesville
Grosor (in) 234

Pies cuadrados por

: Palé : 85.36
: Capa : 10.67
: Seccién : N/A
: Unidad : 355
:
: Capas . 8

Secciones N/A

Hilada tipo "soldado" Pies lineales por

pieza : N/A
Secciones N/A
Capa 3.89
Palé 31.18

pieza N/A
: Seccién : N/A
- Capa : 8
Palé 64
:
: Pies cuadrados : N/A
: Capa : 3
: Palé 24
5
: Capas : 330
: Seccion : N/A

Palé : 2640

olores

‘

Vision, Allure, Majestic,
Enlighten, Timeless

DISCOVER, Grand DISCOVER y Grand XL DISCOVER PAVERS®

Configuraciones de capa

DISCOVER PAVERS

Patrones de instalacion

C B A

@

-l

L

— FEQ!

A

Grand DISCOVER PAVERS

Patrén N.° 1 para unidades A, By C
A-33 % B-33 % C-33 %

C A B
B | A —._
| | A .
F F ‘ . A |
— 1. . ‘
IN=IN=
Patrén N.° 3 para unidades A, By C
A-339%B-33% C-33 %
E D D
| | I | I | I
Grand XL DISCOVER PAVERS

Adhesivo de funcionamiento

|
L T

Patrén N.° 2 para unidades A, By C
A-33%B-33% C-33%

| | |
I | |
I | |

Patrén N.° 4 para unidades A, By C
A-33%B-33% C-33%

Las unidades A, By C de Discover
Pavers que se muestran en los
patrones a la izquierda también
pueden ser sustituidas con

las unidades D, E y F de Grand
Discover Pavers

Unidad A = Unidad D

Unidad B = Unidad E
Unidad C = Unidad F
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Grand FUSION PAVERS™

Los adoquines Grand Fusion aportan un
nuevo nivel de interés y refinamiento a los
adoquines de concreto al combinar dos
texturas distintas en un solo médulo. Inspirado
en las texturas del hogar, los adoquines Grand
Fusion fusionan la estética de una superficie
estructurada, con campos alternos que

Nuestros adoquines Grand Tranquility Pavers
se crean con lineas claras para un estilo

de expresion refinado. Cada adoquin esta
fabricado para resistir la abrasion y el uso con
mucho tréfico, y garantiza una pisada firme
gracias a su superficie antideslizante.

reproducen el cuero granulado vy los tejidos
Grand TRANQUILITY . o . Grand FUSION
estriados, y el rendimiento mejorado del
Tamafiio (pulg.) 8x16, 16x16,16x24 concreto para exteriores. Los adoguines Grand . Tamaiio (pulg.) 8x16, 16x16,16x24
Tipo de p’alé 2 de cada tamano por ca.pa Fusion son de mayor tamano y presentan Tipo de p,alé 2 de cada tamarno por ca.pa
Produccién de planta Janesville i ) . Produccién de planta Janesville
Grosor (in) 23/4 texturas contemporaneas que proporcionan °  Grosor (in) 23/4

una superficie antideslizante.

Pies cuadrados por

Pies cuadrados por

8x 16N 16x16 1N 16x 241 . pr g 2 e ; T
234 DE ALTURA 234 DE ALTURA 234 DE ALTURA . Seccién : N/A . Seccién N/A
' Unidad : N/A © Unidad : N/A
: :
: Capas : 8 © Capas : 8
: Secciones : N/A © Secciones : N/A
flHilada tipo "soldado” Pies lineales por 8x16IN 16x16 N {Hilada tipo "soldado” Pies lineales por
©  pieza : N/A 234 DE ALTURA 23/4 DE ALTURA 23/4 DE ALTURA . pieza : N/A
Secciones : N/A Secciones : N/A
Capa : N/A Capa : N/A
Palé : N/A Palé : N/A
@ Hilada tipo "marinero" Pies Iinealespor @ Hilada tipo "marinero" Pies lineales por
: pieza : N/A . pieza ; N/A
© Seccién : N/A © Seccién : N/A
© Capa : 7.795 :  Capa : 7.795
: Palé : 62.36 : Palé : 62.36
8 UNIDADES por ' 8 UNIDADES por )
: Pies cuadrados : N/A : Pies cuadrados : N/A
3 Capa : 2 de cada tamano NUMEROS DE PRODUCTO Capa : 2 de cada tamano
NUMEROS DE PRODUCTO Palé : 16 de cada tamano Palé 16 de cada tamaio

Grand TRANQUILITY -

llLibras por

Grand Fusion — Acabado de

textura modificada 2 34" de alt.

llLibras por

acabado de textura 2 34" de alt. @,
: Capas : 330 . Capas : 332
Enlighten 0070090 « ¢ /¢ \ © Seccién : N/A peckon uhiadls - Seccién : N/A
Allure 0070099 0" v . Palé : 2640 balt 0070411 S . Palé : 2656
— () : s Intention 0070412 Compatibilidad : ;
Majestic 0070094 L . : :
. Compatibilidad ~ Genesis : Vision 0070413 :
Timeless 0070098 dimensional Face-Mix : Allure, Majestic, Enlighten, Timeless : Vision, Beckon, Intention, Exalt
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Grand TRANQUILITY PAVERS® y Grand FUSION PAVERS™

28

Patrones de instalacion

A
C

|

T LT ] |

In=HINS :

Patron N.° 3 para unidades A, By C

Configuraciones de capa

Patron N.° 4 para unidades A, By
A-33%B-33% C-33% CA-33%B-33%C-33%

ADOQUINES ELEMENTS™
Paving Stones

Los adoquines ELEMENTS Paving Stones
ofrecen una estética limpia con su superficie
lisa y bordes ligeramente biselados. Pueden
utilizarse piedras solas o combinadas

con adoquines compatibles para crear
instalaciones unicas.

4x8IN
2 3/4DE ALTURA

T

NUMEROS DE PRODUCTO

Adoquin ELEMENTS 4x8 —
acabado liso 2 34" de alt.

Beckon 00702941
Enlighten 00702900
Majestic 00702850
Serenity 0070270
Timeless 0070260
Vision 0070230
Reflection 0070200
Allure 0070296

Adoquin ELEMENTS 4x8 - "
acabado aspero 2 34" de alt. ‘ ¢ ’
Reflection  0070200T1 0"‘ v

T{rr'weless 007026011 Compatibilidad  Genesis
Vision 0070230T1 dimensional Face-Mix

ELEMENTS™ 4x8

Tamaiio (pulg.) 4%x8
Tipo de palé Simple
Produccion de planta Janesville
Grosor (in) 234

Pies cuadrados por

: Palé : 101.28
: Capa : 12.66
© Seccién : N/A
: Unidad : 0.214
: Capas : 8

Secciones : N/A

Hilada tipo "soldado" Pies Iinealespor

pieza : 0.3275
Secciones : N/A
Capa : 19.32

Palé : 154.58

Hilada tipo "marinero" Pies lineales por

: pieza : 0.655
© Seccién : N/A
© Capa : 38.64
. Palé : 309.16
© Pies cuadrados : 4.65
© Capa : 59
o Palé : 472
©  Capas : 420

Seccion : N/A

Palé 3360

olores

‘

Vision, Beckon, Reflection, Allure,
Majestic, Enlighten, Timeless, Serenity
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Adoquines ELEMENTS™
Paving Stones

Los adoquines ELEMENTS Paving Stones
ofrecen una estética limpia con su superficie
lisa y bordes ligeramente biselados. Pueden
utilizarse piedras solas o combinadas

con adoquines compatibles para crear

instalaciones Unicas.

8 x 16 IN
2 3/4 DE ALTURA

R

NUMEROS DE PRODUCTO

Adoquin ELEMENTS 8x16 -
acabado liso 2 34" de alt.

Beckon 0070294L
Reflection 0070204L
Vision 0070234L

Adoquin ELEMENTS 8x16 - ‘,‘ Y o

acabado aspero 2 3" de alt.

Reflection 0070204TL ‘,’ @

Timeless 0070262TL

— Compatibilidad  Genesis
Vision 0070234TL dimensional Face-Mix

@ Hilada tipo "marinero” Pies lineales por

ELEMENTS™ 8x16

Tamaiio (pulg.) 8x16
Tipo de palé Simple
Produccion de planta Janesville
Grosor (in) 234

i Pies cuadrados por

: Palé : 106.64
: Capa : 13.33
: Seccién : N/A
: Unidad : 0.89
:
: Capas . 8

Secciones N/A

flHilada tipo "soldado" Pies lineales por

pieza : N/A
Secciones : N/A
Capa : 471
Palé : 37.77

© pieza : N/A
: Seccién : N/A
: Capa : 19.48
© Palé : 155.9
guNDADES pOr |
: Pies cuadrados : 1.13
: Capa : 15
Palé § 120
llLibras por
Capas : 420
Seccion : N/A
Palé : 3360

i Colores

Vision, Beckon, Reflection
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ADOQUINES ELEMENTS™ Paving Stones

ADOQUINES ELEMENTS™ Paving Stones

Configuraciones de capa

32

_—

A

_—

A

_—

A

(A) Unidades 4 x 8

_—

A

(B) Unidades de 8 x 16

Patrones de instalacion

B
-
B

Si=i=i=i=

Sl

H T

T

S

T

R

Ei=ISisi=is

e

Ei=ISSi=ls

Adhesivo de apilamiento
Unidades Ao C

Tejido de cesta simple

Unidades Ao C

-
L I-l LT
g Sy iy
A B e e
5
- I-l o

Parquet/tejido de cestas
Unidades Ao C

Adhesivo de apilamiento (
Unidades Ao C

90" de espiga
Unidades Ao C

LS
LI
AL LI,

RO
LI
LI
AL L L

SRR

o e e
[H AT T

ENSIEISIE
=li=li=1i=li=
SESNSSE

il
il
Si=i=ciel
SI=I=ci=l=
SI=I==i=l=
SISiSi=i=l=

[T ]
S

Sl

SESNSESNE
I T

SESNESNS
Si=il=ii=il=

Tejido de cesta de
desplazamiento Unico
Unidades Ao C

Unidades Ao C

Tejido de cesta de doble
desplazamiento

Unidades Ao C



Glow Path Technology™

La Glow Path Technology mejora la seguridad
y la estética de los usos residenciales,
comerciales y municipales de adoquines

al proporcionar una iluminacion sutil que
dura hasta 8 horas. Las posibilidades de la
tecnologia luminiscente son ilimitadas: desde
crear llamativos acentos para la cubierta de

la piscina hasta mejorar el uso de los caminos
mas frecuentados.

Glow Path 4X8 - Liso

. Tamaiio (pulg.) Configuracion antigua de 4 x 8
5 Tipo de palé Simple
Produccion de planta Janesville

Grosor (in) 234

4x8IN

N

@ Hilada tipo "soldado’

Pies cuadrados por

Palé : 88
Capa 11
Seccién : N/A
Unidad 0.22

‘

or palé
2 ¥4 DE ALTURA Capas 8
Secciones N/A

Pies lineales por

Glow Path Technology™

Configuraciones de capa

ADOQUINES ELEMENTS con Glow Path Technology

(A) Unidades de 4 x 8

Nota: (A) El patron de capas de
4" x 8" incluye piezas de 4" x 4"
que se incluyen solo con fines de
embalaje y no se recomiendan
para la instalacion.

pieza : 0.33
Secciones : N/A
Capa : 15.7
Palé : 125.67
Hilada tipo "marinero" Pies Iinealespor
:  pieza : 0.66
: Seccién : N/A
. Capa : 32.13
© Palé : 257
8 UNIDADES por ]
: Pies cuadrados : 4,54
: Capa : 50
: Palé : 400
NUMEROS DE PRODUCTO Nota: Cuando los adoquines se exponen a 20 minutos de luz solar se pueden observar de 6 a 8 horas de brillo tras la puesta de sol. El brillo se aprecia
Adoquin ELEMENTS 4x8 Glow - " ’ : Capas : 375 mejor en zonas oscuras donde no hay luz ambiental. Silos adoquines se instalan en zonas sombreadas, la intensidad del brillo variara. Sin embargo, el
acabado liso 2 34" de alt ‘ “ : Seccion : N/A chip luminoso se carga mediante rayos UV, lo que permite que el producto siga funcionando en dias nublados o con muchas nubes.
: . Palé :
Reflection  007GPOT1L "Q v : : 3000
Viion ___007GROT3L Compatbilidad ~ Genesis |
dimensional Face-Mix : Vision, Reflection
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Glow Path Technology™

Patrones de instalacion

Adoquines 4 x 8 ELEMENTS con Glow Path Technology

> >
I [ O s SN
> >

EiE=iE ==

Si=I=I=I=i=l =]

S

T T

e

T T T

e

SISI=i il

S

Si=I=I=I=i=l =]

S

T

Adhesivo de funcionamiento Adhesivo de apilamiento

Unidades A Unidades A

Tejido de cesta simple Parquet/tejido de cestas

I I
1] |
1] |
o

EEE \
o

R \
[ |

|
;
T
;
T
|

R

S
SiSisIS sl

Sisi=i=l=l=i=l=

I TR

SISisi=i ===

I AT ]

Sisi=l i
SISI=l

Si=i=i i

I AT ]

Sl

T AT A T T T ]

Adhesivo de apilamiento
(Variante)
Unidades A

90° de espiga
Unidades A

i

P L L T DT

I B H

R
SE=ll= A==l

H [H T THTH T

.
L
!
4
4
il

] T
SiSIs==

T 11T
===

H [ THTHTH T TH

Tejido de cesta de dob
desplazamiento
Unidades A

e

3

(o))

©  pieza :

© Secciones : N/A
: Capa : N/A
. Palé : N/A

Tejido de cesta de
desplazamiento Unico

DESTINATION PAVERS®

Los Destination Pavers se ofrecen en nueve
tamanos que encajan a la perfeccion y
ofrecen una libertad de disefo ilimitada. Esta
versatilidad permite combinaciones simples
0 espectaculares que combinan bien con
otros acentos de adoquines para convertirse

en el punto focal por excelencia de cualquier

propiedad. DESTINATION

La profundidad y la longitud varian. : i?&a.?:,fg.fg') 4d|lfv|elrﬁ{i];?;
2 34 DE ALTURA - Produccién de planta Janesville
Grosor (in) 23/4

5

@ . Palé : 88.88

: Seccion : N/A

Unidad N/A

Por palé
Capas 8
Secciones

3
L\
4

@l Hilada tipo "soldado” Pies lineales por

Hilada tipo "marinero" Pies lineales por

pieza : N/A
Seccion : N/A
Capa : N/A
Palé : N/A

8 UNIDADES por

: Pies cuadrados : N/A

© Capa : 9

© Palé 72

NUMEROS DE PRODUCTO V o \ :

L © Capas : 337.5

Des’trlnatlon —acabado con textura " Seccion : N/A

23" de alt. . © Palé : 2700
Intention 0070112 FGe”e’\;'_S : :

Tincless 0070115 ace-Mix dcooes |

Intention, Timeless
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DESTINATION PAVERS®

An. x Alt. x L (tamano nominal)
pulgadas « Milimetros

F 2%H - 70 Alt. (Dimension y longitud varian)
G 2%H - 70Alt. (Dimension y longitud varian)
H 2%H « 70Alt. (Dimensién y longitud varfan)

Unidades y tamaiios
An. x Alt. x L (tamano nominal)
pulgadas - Milimetros

A 2%H « 70 Alt. (Dimensiény longitud varian)
B 2%H « 70 Alt. (Dimensiony longitud varian)
C 2%H « 70 Alt. (Dimension y longitud varian)
D 2%H « 70 Alt. (Dimensioény longitud varian)
E 2%H « 70 Alt. (Dimensiény longitud varian)

Configuracion de capa

N/

G‘D

/?J\QD

)

Nota: Para las superficies de adoquines y piedras
para patios texturizadas se necesita un espacio
separador entre el equipo y la superficie de
adoquines para prevenir desgaste por friccion.
Consulte las Pautas para la instalacion de adoquines
0 losas de concreto para enclavamiento de County
Materials, o comuniquese con County Materials para

recibir més informacion.
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2%H - 70Alt. (Dimension y longitud varian)

Pies cuadrados/ | Capas/palé P2 /Palé Libras/palé
capa
8

11.11 88.88 2840

Patrones de instalacion

Patrén de instalacion de aceras
* Aproximadamente 57.5" de ancho

INFLUENCE PAVERS®

Producto de pedido especial

Los Influence Pavers presentan bordes nitidos
y una sensacion de limpieza lineal. Sus cinco
formas tipo bloque para pavimento minimizan
las lineas de unién y se prestan a inventar
patrones interesantes utilizando diferentes
combinaciones de colores y texturas.

59/4x19 /21

3 /8 DE ALTURA

53/4x17 /21N
3 /8 DE ALTURA

53/4x135/81N
3 /8 DE ALTURA

53/4x 11 %/8)N
3 /8 DE ALTURA

5 3/4 9 ll/léIN
3 /8 DE ALTURA

J409Y

NUMEROS DE PRODUCTO

Bloques para pavimento Influence

lisos 3 ¥%8" de altura @

PRODUCTO DE PEDIDO ESPECIAL,
LLAME PARA INFORMARLE DE LA Genesic
DISPONIBILIDAD Face-Mix

Hilada tipo "soldado" Pies lineales or

INFLUENCE

Tamaiio (pulg.) Multiple
Tipo de palé mixto
Produccion de planta Janesville
Grosor (in) 318

fPies cuadrados por

© Palé : 85.92
. Capa : 10.74
© Seccion : N/A
: Unidad : N/A
:
: Capas : 8

Secciones : N/A

pieza : N/A
Secciones : N/A
Capa : N/A
Palé : N/A
f Hilada tipo "marinero" Pies lineales por
pieza : N/A
Seccién N/A
Capa : 21.54
Palé 17233

8 UNIDADES por

: Pies cuadrados : N/A

© Capa :

© Palé : 144

E

© Capas : 402
Seccion : N/A
Palé : 3216

il Colores

Vision, Reflection, Majestic
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INFLUENCE PAVERS®

40

Configuracion de capa

C D E
B
A
D
B
A

Bloques para pavimento con
efecto de madera ESSENCE®

Los bloques para pavimento con efecto
de madera Essence se fabrican en cinco

longitudes de bloques diferentes para facilitar
una colocacion lineal que componga un
efecto artesanal. Cada adoquin se fabrica con
la incomparable durabilidad del concreto

y con las vetas y texturas auténticas de la
madera desgastada.

53/4x19 172N
3 /8 DE ALTURA

53/4x17 /2N
3 /8 DE ALTURA

53/4x 13 3/8N
3 /8 DE ALTURA

53/4x 11 5/8|N
3 /8 DE ALTURA

53/4x 9 11/16 )
3 /8 pE ALTURA

JY00%

NUMEROS DE PRODUCTO ’ \
Bloque de efecto de madera

Essence 3 '%"de altura

Pride 0070901 Genesis
Timeless 0070904 Face-Mix

Hilada tipo "soldado" Pies lineales or

ESSENCE

Tamaiio (pulg.) Multiple
Tipo de palé Mixto
Produccion de planta Janesville
Grosor (in) 318

# Pies cuadrados por

¢ Palé : 85.92
: Capa : 10.74
© Seccion : N/A
© Unidad : N/A
:
: Capas : 8

Secciones : N/A

pieza : N/A
Secciones : N/A
Capa : N/A
Palé : N/A
@l Hilada tipo "marinero" Pies lineales por
:  pieza : N/A
: Seccién : N/A
© Capa : 21.54
. Palé : 17233
s
°  Pies cuadrados : N/A
. Capa : 18
© Palé : 144
:
© Capas : 402
Seccion : N/A
Palé : 3216

i Colores

Timeless, Pride
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Bloques para pavimento con efecto de madera Essence®
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Configuracién de capa

C D E
B
A
D
B
A

Adoquines de concreto
para terrazas SKYLANDS™

Nuestros adoquines para terrazas de concreto
SKYLANDS se utilizan para generar acogedores
espacios de vida al aire libre en areas que

de otro modo serfan inutilizables. Utilizando
pedestales, los adoquines para terrazas
convierten superficies inclinadas o irregulares
en Utiles zonas de estar.

Oferta completa de un sistema de pedestal para
una aplicacion de tejado elevado.

23 13/16x 23 13/16 |
2 DE ALTURA

NUMEROS DE PRODUCTO

SKYLANDS Apilado vertical
sobre palé — acabado liso
23 346" x 23 346", 2" de alt.

Dream 008248 Y o \
Majestic 008278

Reflection 008254 v
Timeless 008275 Genesis
Vision 008260 Face-Mix

Hilada tipo "soldado" Pies lineales por

SENE .

SKYLANDS- Vertical

(Usos en tejados)

Tamaiio (pulg.) 2313/16 5 2313/16
Tipo de palé Mixto
Produccion de planta Janesville
Grosor (in) 2

Pies cuadrados por

© Palé : 92
: Capa : 92
© Seccién : N/A
: Piedra : 4
:
: Capas : 1

Secciones : N/A

. pieza : 1
: Secciones : N/A
© Capa : 46
. Palé : 46
5
. pieza : N/A
Seccién : N/A
Capa 21.54
Palé : 172.33

8 UNIDADES por

: Pies cuadrados : 0.25
‘' Capa : N/A
o Palé : 23
5
© Capas : 90.65

Seccion : N/A

Palé : 2084.95

olores

‘

Vision, Dream, Reflection, Timeless,
Majestic
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Adoquines de concreto para | 7 ADOQUINES DE CONCRETO PARA PATIOS SKYLANDS™

terrazas SKYLANDS™

Nuestros adoquines para terrazas de concreto

Instalacion habitual de pedestal

Para determinar la cantidad vy la altura de los pedestales necesarios para cada proyecto, es necesario disponer de un plano del lugar y la elevacion de la
parcela. Envie a County Materials para asistencia o comuniquese con Servicio al cliente al 800-242-7733 o por correo electrénico a info@countymaterials.com.

SKYLANDS se utilizan para generar acogedores

espacios de vida al aire libre en areas que
de otro modo serian inutilizables. Utilizando
pedestales, los adoquines para terrazas

‘ |
‘ } . [ Vista superior Vista lateral
| . | ,A,. !
i \

convierten superficies inclinadas o irregulares

Sl
en Utiles zonas de estar. : Coms
SKYLANDS - Horizontal 3
. ... NV \
Oferta completa de un sistema de pedestal para (Usos en arquitectura paisajista)
una aplicacién de tejado elevado. . Tamafo (pulg.) 23116 231301 @ V- N\ @\ @
Tipo de palé 2 de cada tamafio por capa \.’{ﬁi’ﬂﬁ:@g@m‘l
Produccion de planta Janesville fi 7
Grosor (in) 2 N 4 ®/
i 4 \ N ¥ st
23 13/16x 23 13/16 llPies cuadrados por > RS Siges : s
. Palé : 80 R Kﬂ)’ @/ el s
2 DE ALTURA © Capa : 8 i | e ;
© Seccién : N/A @
: Piedra : 4
E : //(>—7
E YR
: Capa!s : 5 Q‘”(’ 1 - Drenaje del tejado
Secciones : N/A 2 - Adoquin
Bl Hilada tipo "soldado” Pies lineales por 3- Sgﬁ)ortg ajustab\glde pavwmentaqgn
: ieza ; 1 4 - Aislamiento o tablero de proteccion
gecciones N/A g - It/lembcgana impetrmeabilizante
: Capa : 4 - Losas de concreto
© Palé : 40 7 - Tuberias
@l Hilada tipo "marinero” Pies lineales por
: pieza : 1
. Seccién N/A
NUMEROS DE PRODUCTO Capa : 4
Palé : 40

SKYLANDS Apilado horizontal
sobre palé — acabado liso
23 136" x 23 346", 2" de alt.

8 UNIDADES por

: Pies cuadrados : 0.25
Dream 008248H © Capa : N/A
Majestic 008278H . Palé : 20
reflection 0087541 & Qoesoo
Timeless 008275H . Capas : 20
Vision 008260H ;. Seccién : N/A
. Palé : 1800
Genesis : :

Face-Mix 5
Vision, Dream, Reflection, Timeless,
Majestic
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Directrices de instalacién | Adoquines de concreto permeables

Seccidn transversal de exfiltracion completa

Permite el almacenamiento y la infiltracién. Se trata de una instalacion
de seccion transversal comun sobre suelos altamente infiltrables,
como arenas limpias y mezclas de grava. Por su disefo, toda el agua se
filtra directamente al suelo; no es necesario un sistema de tuberfas de
drenaje de la subbase.

Los desbordamientos se dirigen a cunetas, zonas de biorretencion o
entradas de desagues pluviales.

Guia CMHA

Subrasante

Hilada del encamado de 2",
(ASTM No-®- %"
agregado dasificado abierto

Hilada de base de 4”
‘ASTM No- " triturado’
-1

agregado dasificado abierto

6”minimo

(se muestra 12”)

Hilada de subbase

(ASTM No. 2) - 273"
agregado dasificado abierto

Geotextil (H)cional seguin el
ingeniero de disefio

Seccion transversal de exfiltracion parcial

El agua no se infiltra completamente. Se requiere un sistema de tuberias
perforadas en la subbase para permitir el desaglie del agua residual a la
red de conduccién de aguas pluviales.

La preparacion del suelo de la subrasante, incluida la compactacion,
forma parte de la decision del disefador/ingeniero y debe ejecutarse
de acuerdo con las especificaciones del proyecto. Si se especifica no
compactar la subrasante, la infiltracion inicial del suelo no perturbado
debe mantenerse cuidadosamente durante la excavaciéony la
construccion; esto permitird que la base drene segun lo diseAado.

Material de las juntas permeable
ASTM No-* ¥ *angular agregado diasificado abierto de " (recomendar el mismo material que en Ia hilada del

Subrasante

Hilada del encamado de 2",
‘ASTM No-®)- %"
agregado dasificado abierto

Hilada de base de 4”
‘ASTM No- *"triturado’
w1

agregado clasificado abierto

6”minimo

(se muestra 12”)

Hilada de subbase

(ASTM No. 2) - 2"-3"
agregado dasificado abierto

Tuberia de

drenaje inferior
(seguin se requiere)

Geotextil opcional segtin el
ingeniero de disefio

No hay Seccion transversal de exfiltracion

Recomendado cuando la capacidad de infiltracion del suelo es
demasiado baja o el nivel fredtico es demasiado alto. El agua se vierte
a través de un sistema de tuberfas y un limitador de caudal para
controlar la entrada de agua en la red municipal. El sistema actta
esencialmente como un depdsito subterraneo.

County Materials proporciona directrices generales de construccion
a los profesionales del disefio y a los instaladores de los sistemas
de adoquines de concreto para enclavamiento permeables. Para
obtener informacion adicional de instalacion, consulte los boletines
de especificaciones técnicas del Concrete Masonry and Hardscapes
Association’s (CMHA): (https://www.masonryandhardscapes.org)

Notas acerca de la seccion transversal:

En algunas casos pueden ser necesarios los tejidos geotextiles. Consulte a un
ingeniero civil o geotécnico (de suelos) para obtener recomendaciones.

Antes de empezar, deben tenerse en cuenta consideraciones especiales de disefio
para cada aplicacién, como el tréfico, los problemas de drenaje, el clima, las

condiciones ambientales y la funcionalidad. Un ingeniero cualificado debe realizar
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Subrasante

Unii
Hilada del encamado de 2.
‘ASTM No- 9 %"
agregado dasificado abierto

Hilada de base de 4”
‘ASTM No- "triturado’-
ety

agregado dasificado abierto

6"minimo o )
(se muestra 12") 2 A iy - é{i\ Tuhen'a fie )
Hilada de subbase g B - z > =4 drenaje inferior

(ASTM No. 2) - 2"-3" (seguin se requiere)

agregado dasificado abierto

Lineal "

(segtin se requiere)

un disefo final porque las condiciones del lugar y los parametros especificos del
disefo pueden variar.

Cualquiera que utilice este material asume cualquier y toda responsabilidad derivada
de dicho uso. La determinacion final de la idoneidad de cualquier informacion o
material para el uso previsto es responsabilidad exclusiva del usuario.

Directrices de instalaciéon | Adoquines de concreto permeables

0 Excavacion

Excave hasta la profundidad deseada, basandose en el analisis
del suelo realizado por el ingeniero.

e Cuneta

Se recomienda colocar una cuneta de concreto y/o una cuneta
de concreto y canaleta para el soporte de los bordes alrededor
de los adoquines permeables de concreto.

9 Materiales de subbase y de base

Para la subbase, coloque el agregado ASTM-33 #2 a un espesor
no menor de 6"; el ingeniero debera calcular el espesor para
permitir el almacenamiento de agua basado en la infiltracion del
subsuelo. La normativa estatal/local puede establecer requisitos
minimos. Luego, para la base coloque el agregado ASTM-33 #57
a un espesor de 4"y compacte el agregado.

o Compactacion
Se recomienda colocar un tope entre la compactadora de placa
y la superficie de pavimentacion para evitar desgaste por friccion.
Consulte las Pautas para la instalacion de adoquines o losas de
concreto para enclavamiento de County Materials, o comuniquese
con County Materials para recibir mas informacion. Vibrar en
elevaciones de 4" utilizando un compactador de placa o un
compactador de rodillo para areas grandes hasta el 98 % de la
densidad Proctor.

e Hilada del encamado

Una vez compactadas las capas de subbase y base, la superficie debe
cubrirse con una capa de agregado ASTM-33 #8 de un minimo de 2" de
grosor para la hilada de asiento que se enrasa y nivela.

e Deflectometro Guia CMHA

Calcular los pardmetros relacionados con la rigidez de una estructura de
pavimento de agregado.

° Instalacion de los adoquines

Los adoquines de concreto deben colocarse inmediatamente después

de colocary enrasar la hilada de asiento de piedra ASTM-33 #8. Instale los
adoquines manualmente o con un equipo de instalacion mecanica. Con la
instalacion mecénica, un instalador puede colocar entre 10,000 y 13,800 pies
cuadrados al dia con 1 operador.

e Relleno de las juntas de los adoquines

Una vez instalados todos los adoquines, esparza sobre la superficie el agregado
clasificado abierto ASTM-33 #8, 9 u 89. Este agregado puede ser el mismo
material que se uso en la hilada de encamado (ASTM-33 #8).

9 Limpie la superficie
Rellene las juntas con material para juntas segun sea necesario y barra la
superficie para limpiarla.

@ Compactacién final

Después de barrer el exceso de piedras de la superficie, compacte los
adoquines en la hilada base con varias pasadas de un compactador de placa
que tenga un tope acoplado para evitar desgaste por friccion.

Se puede colocar agregado adicional en las juntas segun sea necesario y barrer
la superficie para limpiarla.

County Materials proporciona directrices generales de construccion a los profesionales del disefio y a los instaladores de los sistemas de adoquines de concreto
para enclavamiento permeables. Para obtener informacion adicional de instalacion, consulte los boletines de especificaciones técnicas del Concrete Masonry
and Hardscapes Association’s (CMHA): (https://www.masonryandhardscapes.org)
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Adoquines H,O Pro®

Nuestros adoquines permeables H20 Pro

son una solucién eficaz para la gestion de las
aguas pluviales del lugar. Su espesor de 3 5"
(80 mm) soporta cargas pesadas de vehiculos
a baja velocidad, lo que las convierte en una
opcién adecuada para calzadas, pasarelas y
aparcamientos.

4x8IN 8x8IN 8x16IN

3"8pEALTURA 3 "8pDEALTURA 3 "8 DE ALTURA

NUMEROS DE PRODUCTO

Adoquin de 4x8 permeable H,0
Pro - Acabado liso 3 5" de alt.

Majestic 0070528L
Reflection 0070520L
Timeless 00705001

Adoquin de 8x8 permeable H,0
Pro - Acabado liso 3 5" de alt.

Majestic 00705291
Timeless 0070501L

Adoquin de 8x16 permeable H,0

Majestic 0070530L

Hilada tipo "soldado" Pies lineales or

Pro - Acabado liso 3 %" de alt. @

Timeless 0070502L

Nota: Las configuraciones pueden
colocarse a mdquina
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Genesis
Face-Mix

H,O PRO 4x8

Tamaiio (pulg.) 4x%x8
Tipo de palé Simple
Produccion de planta Janesville
Grosor (in) 318

lPies cuadrados por

. Palé : 88
: Capa : 11
. Piedra : N/A
:
: Capas : 8
Secciones : N/A

pieza : 0.333
Secciones : N/A
Capa : 16.65
Palé : 133.2
flHilada tipo "marinero" Pies lineales por
. pieza : 0.667
: Secci6n : N/A
©  Capa : 33.35
© Palé : 266.8
guNDADESPOF |
© Pies cuadrados : 4.5
: Capa : 50
© Palé : 400
jLbespor |
: Capas : 387.5
Seccion N/A
Palé : 3100

olores

‘

Reflection, Timeless, Majestic

@l Dimensiones de las juntas

Junta instalada de 10 mm (25/64")

+9.1% de superficie abierta instalada/capa (varia en funcién del patron utilizado)

ADOQUINES H O PRO®

Configuraciones de capa

CCoNecd l‘:CDDD

.DDDD i
DGQJGD.:%%@

- Dimensiones de la junta instalada = 10mm (%74")
- Area abierta/capa instalada = 9.1 % (segun el patrén)

_

)
mn
|

Nota: El tamano de adoquines de 4"x 8"H,0

PRO se fabrican en un patron de capa de espiga
(herringbone) que ajusta facilmente la instalacion
mecanica. Las unidades también pueden
instalarse a mano en muchos patrones diferentes.

|
II
|

Nota: (A) El patron de capas de 4" x 8" incluye piezas de
4" x 4" que se incluyen solo con fines de embalaje y no se
recomiendan para la instalacion.
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ADOQUINES H O PRO®

Patrones de instalacion

B A B
A B A
B A B
Unidades Ay B #17

A-29% B-71%

Unidades By C#18
B-33% C-67%
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Unidades B #19

ADOQUINES H O PRO®

Patrones de instalacion

Unidades A o C Patron N.° 1

Unidades A o C Patrén N2 2

Unidades A o C Patron N.° 3

Unidades A o C Patron N° 14

Unidades A o C Patréon N2 5

Unidades A o C Patrén N2 6

Unidades A o C Patrén N2 7

Unidades A o C Patréon N.° 8

Unidades B o C Patron N2 9

Unidades B o C Patron N2 10

Unidades A o C Patron N° 11

. : [ ] [ ] LT 1] -
] HY HH HT Ep=in —H
; I L] L]
A L 1 ]
al 8 |A B B Eiiiﬁ
C s [ 1 [ L
A A T L] - - L |
Al 8 |A c B B T : 7: EE EE
A A A H  — —
L T W e
. millmmil- .
o ; o ;
Unidades A, By C N2 13 Unidades B N 14 Patréon N.° 15 para unidades Patron N.° 16 para unidades

A-42 % B-25 % C-33 %

A ByCA-17%B-29 %
C-57 %

A By CA-14%B-29%
C-57%
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Adoquines permeables

REJUVENATE®

Producto de pedido especial

Los adoquines permeables Rejuvenate
combinan funcionalidad y disefio. La forma
uniforme de los adoquines optimiza la
velocidad de instalacion y puede utilizarse
para disefios en espiga.

5x101IN
3 8 DE ALTURA

NUMEROS DE PRODUCTO

Adoquin de 5x10 permeable
Rejuvenate - Acabado liso 3 %"de
alt. - Puede colocarse a maquina
PRODUCTO DE PEDIDO ESPECIAL,
LLAME PARA INFORMARLE DE LA
DISPONIBILIDAD
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Genesis
Face-Mix

Hilada tipo "soldado" Pies lineales por

REJUVENATE
Tamaiio (pulg.) 5X10
Tipo de palé Simple
Produccion de planta Janesville
Grosor (in) 38

Pies cuadrados por

Palé 77.12
Capa 9.64
pieza 0.31

Secciones : N/A

: pieza : 0.416
: Secciones : N/A
© Capa : 11.648
© Palé : 93.18
:
. pieza : 0.833
Seccién N/A
Capa 23.32
Palé 186.59

& UNIDADES por

© Pies cuadrados : 0.31
: Capa : 28 completos/ 7 mitades
© Palé : 224 completos / 56 mitades
5
: Capas : 3225
Seccion N/A
Palé : 2580

‘

olores
Timeless, Serenity

@ Dimensiones de las juntas

Junta instalada de 11 mm (.433")
1.28 pies cuadrados de superficie abierta/capa instalada

ADOQUINES PERMEABLES REJUVENATE®

Configuracion de capa

Patrones de instalacion

Nota: Las configuraciones
pueden colocarse a mdquina

A
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P
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ido de cesta de doble desplazamiento

Parquet/tejido de cestas

Tejido de cesta simple
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dhesivo de funcionamiento

> HHEHBHHEHBEY

Adhesivo de apilamiento

Tejido de cesta de
desplazamiento Unico

|

l
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Analisis del sitio

El disefio de su muro de contencion debe comenzar con un analisis
adecuado del emplazamiento. Las condiciones del lugar determinaran
la altura y la ubicacién del muro, asi como los requisitos de refuerzo.
Compruebe el tipo y las condiciones del suelo en la base del muro para
determinar si existe una presion de apoyo adecuada. El suelo bajo un
muro debe ser lo suficientemente resistente como para soportar el

peso del muro apoyado sobre este. Si el suelo esta himedo o mojado,
puede ser necesario tomar precauciones adicionales para proporcionar
una base estable. Un plan preciso del proyecto también debe incluir la
ubicacion de todas las lineas de parcela, servicios publicos, edificios, vias
de acceso y zonas de aparcamiento. Observe si hay drboles o vegetacion
permanentes. Antes del disefio, deben obtenerse los permisos
adecuados, las aprobaciones de los propietarios, las autorizaciones de
los servicios publicos* y las servidumbres del drea temporales.

Si su obra presenta alguna de las siguientes condiciones, obtenga un
analisis de ingenieria completo de un disefiador cualificado antes de
proceder:

+ Suelos blandos o inestables

- Evacuacion del agua excesiva

- Recargos superiores a una calzada residencial

- Ubicaciones maritimas y litorales

+ Terrazas

- Pendientes superiores a 3 a 1 por encima o por debajo del muro
+ Muros que sobrepasan una altura de 4’

Unidad de tapa
KRS -
Relleno impermeable DN R Refuerzo de
e | 3 X
;,.// 7 XY geomalla

Muro de contencién

Aplicacion tipica de muro reforzado

Zona de relleno de grava (piedra

limpia de 3/4") compactada al 95 %

de la densidad Proctor

Loseta de drenaje (seguin se requiera)

Grado de acabado

Ty

Plataforma de nivelacion
(piedra limpia de 3/4")
compactada al 95 % de la
densidad Proctor
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Retranqueo/talud -
P
[ |

Finalice el disefo

Desarrolle un trazado de muro que maximice el drenaje y dirija el flujo
de agua alrededor del muro y lejos de los edificios. Tenga en cuenta

el acceso de materiales y equipos a la obra e intente minimizar la
excavacion y el transporte de tierra y relleno.

Primeros pasos

Construya sobre suelo estable y bien compactado. Dedique mas tiempo
y preparacion a la base y a la hilera inferior de su pared. Cualquier
irregularidad en la hilada base se amplificard y sera dificil de corregir
después de instalar varias hiladas. Comience siempre la construccion

del muro por el punto mas bajo posible de la base y vaya subiendo.
También debe empezar por los bloques de las esquinas de los escalones
y trabajar hacia fuera hasta el final del muro.

Consulte la CMHA para obtener mds informacion.

Canal de drenaje o colector de aguas
superficiales (opcional)

\

Compuesto de ,‘ ‘

m drenaje \/}ﬁm

H—H N\ Excavacion
||;| Limites

Relleno reforzado
compactado al
95 % de la densidad

i mﬂ T Al Proctor estdndar
0 il L= méxima
-- -
e Sistema de drenaje de
:%Mfﬁ_\:‘“* aguas subterraneas

(segln se requiera)
Tierra sin excavar

Plataforma de nivelacion

Excave una zanja poco profunda en la base del muro previsto. Debe tener

un minimo de 24" de ancho y 8" de profundidad para acomodar el material

de la plataforma de nivelacién y el empotramiento requerido de la unidad
bajo el nivel del suelo. Coloque un minimo de 6" de material base en la capa
de la plataforma de nivelacién. El material de base debe consistir en arena
gruesa granulada y bien drenada, grava angular o piedra triturada. Utilice un
compactador de placa manual para compactar el material de base cada 2"
para lograr un cimiento solido y nivelado. La plataforma de nivelacion puede
escalonarse en incrementos de 8"para adaptarse a cualquier cambio de nivel a
lo largo de la parte frontal del muro.

Instalacion de la unidad

Coloque las unidades de muro de contencién una al lado de la otra en el
centro de la plataforma de nivelacion (Figura 1). Alinee y nivele cada unidad
con las adyacentes de lado a lado y de delante hacia atras. Golpee con
cuidado los puntos altos con un mazo de goma. Puede utilizarse una fina
capa de arena (1”0 menos) sobre el material de base compactado para ayudar
a nivelar la primera hilada. Alinee siempre desde la parte posterior de las
unidades, no desde las caras frontales irregulares. Un hilo de cuerda y un nivel
mantendrén el rasante de cada nueva fila de bloques.

Después de colocar y nivelar la primera hilada, instale las losetas de drenaje
detrds del blogue seguin sea necesario. Si es el caso, rellene los huecos dentro
y entre los blogues y un minimo de 12" detras de los bloques con roca de
drenaje granular limpia. Vuelva a colocar suficiente relleno delante de la hilada
base para asegurarla. Rellene detréas del bloque con roca de drenaje hasta
que esté nivelado con la parte superior de la primera hilada. Compacte el
relleno con un compactador de placa manual a ambos lados de la primera
hilada segun las especificaciones exigidas, o hasta el 95 % de la densidad
Proctor estédndar maxima (método utilizado para determinar la compactacion).
Compacte encima del blogue y limpie la parte superior de las unidades de la
primera hilada para comenzar la instalacion de la segunda hilada.

Figura 1 Plataforma de nivelacion

Piedra de drenaje Mi"iTo ) oo
granular limpia de 3/4" |<@=12"=gp|] .- - ) -
WW Bloque ’ ) a -
. ° L - ° , . .

Plataforma de nivelacion

Empotracion de unidades

Por lo general, si el terreno delante del muro estd nivelado, la mitad de la
primera hilada debe empotrarse por debajo del terreno. La empotracion
debe aumentarse para condiciones especiales como pendientes, suelos de
cimentacion blandos o usos costeros. Como norma general, la primera hilada
de blogues debe empotrarse a un minimo de 6" Para los muros que son mas
de 4, agregar empotracion de 1" por cada pie de elevacion.

Plataforma de nivelacién

Excave una zanja poco profunda en la base del muro previsto. Debe tener
un minimo de 24" de ancho y 8" de profundidad para acomodar el material
de la plataforma de nivelacién y el empotramiento requerido de la unidad
bajo el nivel del suelo. Coloque un minimo de 6" de material base en la
capa de la plataforma de nivelacion. El material de base debe consistir en
arena gruesa granulada y bien drenada, grava angular o piedra triturada.
Utilice un compactador de placa manual para compactar el material de
base cada 2" para lograr un cimiento solido y nivelado. La plataforma

de nivelacion puede escalonarse en incrementos de 8" para adaptarse a
cualquier cambio de nivel a lo largo de la parte frontal del muro.

Hiladas adicionales

Instale hiladas adicionales con las juntas de cada hilada sucesiva
desplazadas varias pulgadas con respecto a las unidades inferiores para
lograr estabilidad estructural.

Muros de contencién de County Block y Tribute con pernos:

Para la segunda hilada y las hiladas adicionales, fije cada unidad 1”hacia
atras desde su posicion final. Inserte dos pernos en los orificios delanteros
y jale de los bloques hacia delante para que los pernos queden
totalmente asentados en las ranuras de las dos unidades separadas
situadas debajo, asegurandolas entre si. Las unidades County Block
Jumbo sélo necesitan 2 pernos por bloque; éstos pueden colocarse en

2 de los 3 orificios disponibles. Puede ser necesario golpear ligeramente
los pernos con un martillo para alinearlos correctamente. Comprobar

en cada hilada el ajuste de cada unidad con las unidades adyacentes y
comprobar la alineacién del muro.

Muros de contencién de Winston e Integrity sin pernos:

Sisu sistema de muro no requiere el uso de pernos o de un sistema de
cubos, asegurese de que las unidades inferiores estén limpias y de que
las hiladas adicionales estén correctamente fijadas en su lugar con el
mecanismo de fijacion de concreto incorporado.
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Figura 2

r I | I I I I
b |

Loseta de drenaje

La loseta de drenaje debe colocarse detras del muro y extruida siempre
que sea pomb\e, E§to significa que la Ioset.a de drenaje puede tener que Loseta de drenaje

ser extruida a través de la cara del muro (Figura 2) o en el extremo del (Extruida por la cara del
muro (Figura 3). muro)

Instalacion de la unidad I \\

Coloque las unidades de muro de contencion una al lado de la otra
en el centro de la plataforma de nivelacion (Figura 1). Alinee y nivele
cada unidad con las adyacentes de lado a lado y de delante hacia atras.
Golpee con cuidado los puntos altos con un mazo de goma. Puede Q
utilizarse una fina capa de arena (1”0 menos) sobre el material de base
compactado para ayudar a nivelar la primera hilada. Alinee siempre FRVIRVIRV IR VR ,;\j, RV

desde la parte posterior de las unidades, no desde las caras frontales /) /v:%&g //7/V

irregulares. Un hilo de cuerda y un nivel mantendran el rasante de cada X SRR \@\&A\

nueva fila de bloques. Frontal del muro de retenaon
Después de colocar y nivelar la primera hilada, instale las losetas de

drenaje detras del bloque segun sea necesario. Si es el caso, rellene los Figura 3

huecos dentro y entre los bloques y un minimo de 12" detras de los

bloques con roca de drenaje granular limpia. Vuelva a colocar suficiente Reforzado (relleno)
relleno delante de la hilada base para asegurarla. Rellene detras del Zona del suelo
blogue con roca de drenaje hasta que esté nivelado con la parte

superior de la primera hilada. Compacte el relleno con un compactador
de placa manual a ambos lados de la primera hilada segun las

Relleno de drenaje
(Piedra limpia

especificaciones exigidas, o hasta el 95 % de la densidad Proctor estandar de 3/4")

méaxima (método utilizado para determinar la compactacion). Compacte

encima del blogue y limpie la parte superior de las unidades de la Drenaje principal

primera hilada para comenzar la instalacion de la segunda hilada. (Extruidoenel
extremo del muro

Empotracion de unidades de contencién)

Por lo general, si el terreno delante del muro estd nivelado, la mitad de la
primera hilada debe empotrarse por debajo del terreno. La empotracion

debe aumentarse para condiciones especiales como pendientes, suelos ’ﬁgﬂj HWW I
de cimentacion blandos o usos costeros. Como norma general, la primera ﬁ%ﬁ‘ I Hf T
hilada de bloques debe empotrarse a un minimo de 6" Para los muros que il i

son mas de 4; agregar empotracién de 1"por cada pie de elevacion.

Nota: Esta guia ofrece recomendaciones de instalacion tipicas para muros de contencién de menos de 4' de altura. Para instalaciones de muros de
contencion de més de 4' de altura, y para muros que vayan a instalarse en suelos humedos o inestables, en zonas con fuertes sobrecargas, o situaciones
que requieran drenaje u otras condiciones especiales, un ingeniero cualificado debe realizar un disefio final; las condiciones del lugar y los pardmetros
especificos de disefio pueden variar. Si tiene dudas, tome tiempo y pida méas informacién a un contratista cualificado o a su distribuidor de muros de
contencion.

La Densidad Proctor Estandar se menciona varias veces en esta guia. La correcta colocacion y compactacion de los suelos es esencial para el buen funcionamiento
de cualquier sistema de muro de contencién. Las estructuras de suelo reforzado suelen especificar que todos los suelos se compacten al 95 % de densidad méxima
segun se determina por la Densidad Proctor Estandar de ASTM D698. El asentamiento posterior a la construccion es una preocupacion obvia de los materiales mal
compactados, el movimiento lateral excesivo de los muros y/o la resistencia insuficiente al corte. Los suelos deben compactarse por elevaciones para alcanzar la
maxima resistencia al corte y validar el disefo.

*Antes de excavar, llame a la linea directa para excavadores (811) para localizar cualquier linea subterranea.
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Relleno y compactacion

Después de alinear cada hilada, si es el caso, rellene los nucleos de bloques y los huecos entre las unidades con roca de drenaje. A continuacion, rellene

y compacte cada hilada a medida que vaya construyendo el muro. Asegurese de rellenar delante del muro hasta alcanzar el nivel deseado (Figura 4). A
continuacién, utilice un compactador de placa manual directamente sobre la parte superior del bloque para consolidar los agregados y pulverizar cualquier
fragmento de concreto residual (escoria). Al compactar, es importante rellenar en pequenas elevaciones. Conozca su compactador y la cantidad que puede
manejar. La mayorfa de los compactadores pequefios pueden manejar una elevacion de 6" cada vez. Esta es una buena regla general a sequir cuando se
utiliza un compactador. Trabaje desde la parte posterior del muro hasta el borde mds alejado del drea excavada, con una zona compactada minima de tres a
cinco pies, hasta que todos los materiales estén compactados.

Figura 4

Los muros de contencién solo requieren un cierto grado de compactacion
con equipos manuales para consolidar el suelo y minimizar los
asentamientos. Una compactacion excesiva puede provocar la rotacion
hacia delante del frente del muro. Los equipos de gran tamaro que operan
demasiado cerca del muro pueden causar una compactacion excesiva y |

provocar abultamientos localizados. También pueden dafar los materiales

de refuerzo de las geomallas. T

Refuerzo de geomalla

Si se requiere refuerzo con geomalla, excave detras de la ubicacion del -
muro una distancia igual a la longitud de empotramiento disefiada para )
la geomalla. Construya el muro hasta la altura designada de la primera
capa de la rejilla. Coloque y compacte relleno granular dentro y detrds . o
del muro. Rellene y compacte el suelo detras del relleno granular en la .  J
zona reforzada. e '

Cgloqg,e la geomalla, ;ortada a Ia's medidas adecua'das y con la . i S ‘6".- ) :
direccion de resistencia perpendicular al muro, encima de las unidades. 1 9
Los extremos cortados deben tocar casi el borde frontal de las unidades, e T | S o TITTRTT '/'|_'. R

pero sin sobrepasar la cara frontal. Extienda las piezas de geomalla ST — L 3'_5 - -
hasta la parte posterior de la pendiente. Coloque la siguiente hilada | |
de unidades encima de la geomalla y asegurese de que las unidades

queden blogueadas en su sitio mediante pernos (si es el caso) o

el mecanismo de fijacion del concreto. Haga avanzar las unidades,

asegurandose de que estén bien sujetas. Coloque roca granular de

drenaje en los nucleos (si es el caso) entre el bloque y 1' detras de las

unidades. Tense la geomalla -se recomienda colocar estacas- antes de

colocar el material de relleno. Compacte el relleno en elevaciones de 6"

detras del muro.

*Las tablas de estimacion de geomallas se encuentran en el sitio web
de County Materials en www.countymaterials.com. Solo tiene que ir a
Downloads / Product Installation & Maintenance Guides / Landscaping
(Descargas / Guias de instalacion y mantenimiento de productos /
Arquitectura paisajista). Alld encontrard los manuales HTS especificos
para County Block®, Integrity™, Rib Rock™y Tribute®.
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Acabado y coronacion de un muro de contenciéon

Termine un muro de contencion escalonando las hiladas o enrollando

el muro en el terraplén existente. Como norma general, 2' de bloque /

enterrado en la vertiente evitard la posible erosion. Complete su muro W’”fﬁb

con las unidades de coronacion disponibles colocadas a ras de la ) AT, “‘i\‘ >

cara, ligeramente hacia atrds o hacia afuera hasta 1" Las unidades de MWNHT,",,,.]\N - 7 = —

coronacion deben instalarse empezando por un extremo del muro, ) \ T e e T TS i

no por el centro. Utilice adhesivo de muro de contencién en todas %, i”>“’ A o

las unidades de coronacion para mantenerlas en su sitio. Puede ser 4’){ W \ \X 3 e T N : “'M T

necesario dividir o cortar las unidades de coronacion para que encajen \ 3 St ‘ — wl;vif%‘gé

correctamente (Figura 5). ? )@/ ; > b,f;’*/’“':if 3 &g(m F"g g}\uj}i,ﬁ:%
A, Al e

Esquinas interiores

Cologue una unidad perpendicular al extremo de la pared, de modo que
su cara lateral quede al ras con la parte posterior de la primera hilada.
Complete la primera hilada. En cada fila sucesiva, alterne la posicion de
las unidades sobre el angulo recto para obtener una esquina entrelazada
(Figura 6). Para los sistemas de muros de contencién con mecanismos
de fijacion del concreto, asegurese de cortar o cincelar el mecanismo de
fijacién para lograr la superposicion adecuada.

Figura 6
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Curvas

Basta con ensanchar o juntar las unidades para hacer curvas
convexas (exteriores), concavas (interiores) y serpenteantes
(Figura 7).

Curva interior

Curva exterior

Muros de retencién Tribute con curvas:
El sistema de muros de retencién Tribute puede crear curvas

de 4' de radio sin cortar unidades. ]
Figura 7

County Block Tribute Integrity

Winston (Recto) Winston (Tripartito)

Figura 8

1

Unidades de esquina
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S:istemgs de muros
lisos Tribute®

Los Sistemas de muros lisos Tribute ofrecen
una estética limpia. Con multiples ranuras para
clavijas en la superficie superior, estas unidades
permiten una combinacion de opciones

de muro de contencion e independiente.

Las unidades Tribute lisas pueden dividirse
eficazmente por la mitad sobre el terreno para
construir pilares y acentos murales.

Unidad completa Unidad de esquina / columna
(Acabado frontal y posterior)  (Acabado en 4 lados)

10 "8x 16 IN 10 8x 15 58§

6 DE ALTURA 6 DE ALTURA

NUMEROS DE PRODUCTO

Cara lisa -

10%"x6"x 15 %"

Enlighten 0076036N

Majestic 0076030N

Reflection 0076033N

Timeless 0076027N

Vision 0076023N

Allure 0076039N

Esquina de cara lisa -

10%"x6"x 15 %" Para asientos en
Enlighten 007603/N muros independientes
Majestic 0076031N .
Reflection 0076034 se puede utilizar la
Timeless 0076028N esquina de cara lisa
Vision 0076023CRN en combinacién con
Allure 0076040N adhesivo.

62

Tribute - Liso

Unidad
. Unidad SRW/FSW :  Esquina/FSW
© Tamaho (pulg.) : 16x 108 16 x 108
© Tipo de palé : Simple : Simple
© Produccién de planta : Janesville : Janesville
© Grosor (in) : 6" 6
:
©  Capas : 5: 5
:  Secciones : :
5
© Pies cuadrados : 1.5/1.7 - 1.5
. Capa : 8: 8
. Palé ; 40 40
E
:  Capas : 520 520
. Palé : 2600 - 2600
. pieza : 65 : 65
:

olumna por
SRW/FSW =.67/.5: Esquina=.65
olores

‘

Allure, Vision, Majestic, Timeless,
Reflection, Enlighten

Sistemas de muros de contencion lisos Tribute®

Guia de corte

Muro en pilar Esquina de muro

73/4" —-—l - 73/4" - 115/16" -

1O1I/8”_
UNIDADB — UNIDAD B
': 'y
% _—— RESIDUO
w
| |
511/16" == ——=l511/16"
- 115/16" > .
F - | 1338 —/
|
101/8" RESIDUO
UNIDADC |
= 133/8"
Extremo del muro
UNIDAD E
|- 73/4" = RESIDUO
- 73/4"
i o
|
| ¥
101/8"
UNIDADC
| S
o :
511/16" —— + ————511/16"
[ 9 14" —> |
i r . =
| ~_— RESIDUO
|
10178 RESIDUO
UNIDADB
gl
- 133/8" > |
- = 55/8"



Sistemas de muro Tribute® lisos - Columna de esquina y muro

Montaje

Muro en pilar

UNIDAD DE ESQUINATRIBUTE

UNIDAD C UNIDAD C

UNIDAD A
TIPICA

CAPA 1

UNIDAD DE ESQUINA TRIBUTE

UNIDAD B
UNIDAD B .

UNIDAD A
TIPICA

Esquina de muro

UNIDAD A

UNIDAD A TIPICA

TIPICA

UNIDAD DE ESQUINA
TRIBUTE

CAPA 1

UNIDAD B

UNIDAD A
TIPICA

CAPA 2

UNIDAD B

UNIDAD A
TIPICA

UNIDAD DE
ESQUINATRIBUTE

MONTADO

UNIDAD A
HABITUAL
UNIDAD DE
ESQUINA TRIBUTE
CAPA 2
- UNIDAD B
UNIDAD B
UNIDAD A
TIPICA
UNIDAD A
TIPICA
UNIDAD C
UNIDAD C
MONTADO

Sistemas de muro Tribute® lisos - Columna de esquina y muro

Montaje

Extremo del muro

UNIDAD A

~ UNIDAD B ~ UNIDADDE
TIPICO ESQUINA TRIBUTE
UNIDADB
CAPA 1
UNIDAD C
e UNIDAD DE
UNIDADD ~ UNIDADE TIPICA ESQUINA TRIBUTE

UNIDADA '}

BORDE DE
FABRICA
CAPA 2
UNIDADE ~ UNIDAD C E UNIDAD DE
UNIDAD D \ 4 ESQUINA TRIBUTE
UNIDAD DE _/
ESQUINA " UNIDAD B UNIDADB -

MONTADO
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Sistemas de muros Tribute®
de cara dividida
Los sistemas de muros Tribute” de cara

dividida presentan blogues solidos con
multiples ranuras para clavijas en la superficie

superior que permiten una combinacion de
opciones de muro de contencién y muro
independiente.

Unidad

completa* FSW (2 lados)* Esquina
12 x16IN 10x 16N 12x 8IN

6 DE ALTURA 6 DE ALTURA 6 DE ALTURA

Pies cuadrados por

Bl Colores

Sist d Tribute® d dividid
Tribute - Cara dividida (Splitface) e gF TS TTDUIE de care avigide

) Unidad . FswW. Esqui

- completa-SRW :  (2-lados): =quna Configuraciones de los muros
Tamaiio (pulg.) : 16x12: 16x10: 16x 10"
Tipo de palé : Simple : Simple : Simple
Zr:::ocilzrr\‘;:le planta : Janeswllg Janeswllg Janeswllz Muros de retencién Tribute

con pernos:

Cada unidad Tribute cuenta con un exclusivo sistema de
colocacion de pernos de dos posiciones, dos pernos por

: pleza : 067: 6715 0.33 unidad fijan el bloque Tribute en su lugar.
Capa : 6.03: : N/A
: Palé : 2412 24.12/18: N/A
;
: Capas : 4: 4: 4
:
©  Piescuadrados 15: 1.5/2: 0.33
. Capa : 9: 9: 18
© Palé : 36: 36: 72
:
: pieza : 76: 76: 38
Capa : 675 : 578.25: 675

Palé 2736 2736 2736

Vision, Gray, Buff, October Oak, Silvertone,
Graphite, Swiss Mocha, Timeless

NUMEROS DE PRODUCTO NUMEROS DE PRODUCTO NUMEROS DE PRODUCTO L.
« Instalacién de muros de I
Cara dividida regular Cara dividida - Cara y dorso Esquina de cara dividida: contencién con retranqueo -,
(1lado) 12"x6"x 16" (2 lados) - 10"x 6"x 16" 12"x6"x 8" (set back) de Tribute i v
. y - * SRW (Unidad de muro de contencion i
Colores Janesville Colores Janesville Colores Janesville . ! § o2
segmentado) Cologue los pequerios agujeros de i S5
Buff 0076050 Buff 0076051 Buff 0076052 * FSW (Unidad de muro independieme) cada unidad Tribute sucesiva sobre ” ?"
Canyon Brown 0076004 Canyon Brown 0076005 Canyon Brown 0076006 o el canal de recepcion posterior de la oHH ~
Graphite 0076016 Graphite 0076017 Graphite 0076016 ‘ 22;?32‘;3;”.;,‘2 L?Ei?;”f;'fa unidad inferior. Esta colocacién dard i Y
. 1 A .
Gray 0076000 Gray 0076001 Gray 0076002 colores (bajo pedido). asu m“rodT”ZUt;““ retranqueo I g
Silvertone 0076008 Silvertone 0076009 Silvertone 0076010 , A epronmacode ool
5 5 - - Calcule el nimero de unidades E S0
Timeless 0076024 Timeless 0076025 Timeless 0076026 completas de Tribute necesarias: R ,:-
Vision 0076020 Vision 0076021 Vision 0076022 pies cuadrados x 1.5 "I = “ 3'4
Swiss Mocha 0076012 Swiss Mocha 0076013 Swiss Mocha 0076014 oL D05
Colores Roberts Colores Roberts Colores Roberts h“‘: “‘T:.
Canyon Brown 0048003W Canyon Brown 0048003W2 Canyon Brown  0048004W ” 0N
Graphite 0048016W Graphite 0048016W2 Graphite 0048017W mpy " -': '.":,«
Gray 0048000W Gray 0048000W/2 Gray 0048001W Lt t ot T
October Oak  0048009W October Oak  0048009W?2 October Oak  0048010W ‘
Silvertone 0048006W Silvertone 0048006W2 Silvertone 0048007W
Swiss Mocha ~ 0048012W Swiss Mocha  0048012W2 Swiss Mocha ~ 0048014W
Vision 0048019W Vision 0048019W2 Vision 0048020W
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Sistema de muros de contencion Tribute®

Asiento en muros y disefo de columna
Extremos y esquinas acabados en las instalaciones de asientos en muros Tribute de dos lados

En el punto de inicio del asiento en el muro que desee, coloque un medio blogue con el anverso y el reverso divididos (Figura 2). Luego, instale unidades
completas una al lado de la otra a lo largo del asiento en el muro. Termine la hilada colocando otro medio bloque con una superficie dividida por delante y
por detras.

Segunda hilada: Utilice adhesivo de muro de contencion para sujetar firmemente todas las piezas de los extremos. Contintie colocando las unidades estdndar una al lado
de la otra e instale la otra unidad de 1/4 de retorno en el extremo del asiento en el muro siguiendo las mismas instrucciones. Contintie construyendo hiladas sucesivas
repitiendo las instrucciones anteriores, alternando cada unidad de 1/4 de extremo de retorno y utilizando adhesivo para una estabilidad adecuada. Cuando esté acabado
el asiento en el muro a la altura correcta, adhiera tapas para proporcionar un efecto de acabado.

Figura 2 Asiento en muro Tribute de dos lados

—
\ [

Hiladas 1,3,5...

. W S

/ \ / \

Hiladas 2,4,6...

-'/
—
]

LT
~—
L

~/

Medio bloque de
dos lados

Bloque para muro Instalacion
de contencion independiente
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Unidades de arquitectura
paisajista Unity™
Las unidades de arquitectura paisajista de

Unity™ ofrecen una estética lineal suave y son
ideales para construir elementos de exterior

personalizados, como chimeneas, cocinas,
parrillas empotradas, asientos en muros,
pilares y mucho mas.

Rectangular

(Acabado liso en todos los lados)
9x18IN

4 DE ALTURA

NUMEROS DE PRODUCTO

Bloque liso para arquitectura
paisajista Unity —

9"x 18"x 4"

Enlighten 0077006
Majestic 0077002
Timeless 0077004
Vision 0077000
Reflection 0077008
Allure 0077010

Unity

Tamaiio (pulg.) 18x9
Tipo de palé Simple
Produccion de planta Janesville
Grosor (in) 4

Pies cuadrados por

© pieza : 5
. Capa : 5
© Seccién : N/A
. Palé : 40
:
: Capas . 8

Secciones : N/A

&l UNIDADES por

: Pies cuadrados : 3
:  Capa : 10
: Palé : 80
:
© pieza : 47.3

Capa 494

Palé : 3784

Colores
Allure, Vision, Majestic, Timeless,
Reflection, Enlighten



Unidades de arquitectura
paisajista Summit Stone®

La forma dimensional de las unidades de
arquitectura paisajista Summit Stone® y los

multiples tamafos de unidades hacen que
sean ideales para construir elementos de
exterior personalizados, como chimeneas,
cocinas, parrillas empotradas, asientos en
muros, pilares y mucho mas.

Mediano Grande Conicas
71/4X107/8|N 71/4X141/2|N 71/4x97/8|N
3 58 DE ALTURA 3 58 DE ALTURA 3 58 DE ALTURA

NUMEROS DE PRODUCTO NUMEROS DE PRODUCTO

Summit Stone - Liso y aspero

: Mediano * Grande - Conicas

: Tamado (pulg.) D 1078x 714 142 x 714 978 x 714

: Tipo de palé : Simple : Simple : Simple

© Produccién de planta ©  Janesville:  Janesville Janesville

* Grosor (in) : 358 3978 3578
: :

Pies cuadrados por

: pieza : 0.27: 0.37: 0.27
: Capa : 54: 5.55: 6.48
: Palé : 432 444 45.36
:
. Capas 8: 8: 7
:
 Pies cuadrados : 3.7: 2.7: 3.7
Capa : 20 15" 24
Palé : 160 : 120 168
@Libras por
: pieza 5 22: 28.33: 17.55
. Capa : 420 420: 420
© Palé : 3520 3399.60: 29484
dcoores
: : Vision Vision : Vision
Beckon Beckon Beckon
Reflection Reflection : Reflection
Enlighten : Enlighten : Enlighten
Timeless * Timeless : Timeless
Majestic - Majestic - Majestic

NUMEROS DE PRODUCTO

Summit Stone - Mediano Summit Stone - Grande Summit Stone - Conicas
7Va"x3%"x 107" 7 V4"x3%"x 142" 7 Va"x3%"x7 Va"-10"
Colores para el acabado Colores para el acabado Colores para el acabado
dspero dspero dspero

Beckon 0072021 Beckon 0072022 Beckon 0072107
Enlighten 0072023 Enlighten 0072024 Enlighten 0072108
Majestic 0072019 Majestic 0072020 Majestic 0072106
Reflection 0072016 Reflection 0072017 Reflection 0072105
Timeless 0072001 Timeless 0072002 Timeless 0072100
Vision 0072013 Vision 0072014 Vision 0072104
Colores para el acabado liso Colores para el acabado liso Colores para el acabado liso
Beckon 00720215 Beckon 00720225 Beckon 00721075
Enlighten 00720235 Enlighten 00720245 Enlighten 00721085
Majestic 00720195 Majestic 00720205 Majestic 00721065
Reflection 00720165 Reflection 00720175 Reflection 00721055
Timeless 00720015 Timeless 00720025 Timeless 00721005
Vision 00720135 Vision 00720145 Vision 00721045
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Unidades de arquitectura paisajista de Unity™ y Summit Stone®

Tabla de paletizacion

Producto ;Cémo se paletiza este producto?

Unidades de arquitectura paisajista medianas de Summit Stone® Tamanos individuales paletizados por separado

Unidades de arquitectura paisajista grandes de Summit Stone® Tamafos individuales paletizados por separado

Unidades de arquitectura paisajista conicas de Summit Stone® Tamanos individuales paletizados por separado




Unidades de arquitectura paisajista de Unity™ y Summit Stone®

Construccion de pilares

Pilares decorativos

Summit Stone® esta disefado para permitirle construir pilares
decorativos como acentos individuales o en combinacion con
pequenos muros decorativos. No es necesario cortar ni ajustar.

Capa opcional

Para hacer un pilar con Summit Stone, coloque las unidades en capas La zona hueca interior puede
alternas como se muestra en la siguiente ilustracion. Asegurese de alojar conductos para luces o
construir sobre un terreno nivelado y bien compactado, y sobre la madera de 4" x 4

plataforma base recomendada. (Consulte con un distribuidor de

Summit Stone). Aplique adhesivo de concreto

entre todas las capas (un minimo
de dos tiras adhesivas - cada una
de 1/4" de espesor)

Aplique adhesivo de concreto entre cada hilada a medida que
construye el pilar. Coloque adhesivo en los extremos con contactoy en
la parte inferior de cada unidad de tapa.

La zona hueca del interior de cada pilar puede alojar un conducto
eléctrico para una luz o una madera de 4" x 4" para sostener un
enrejado, una farola o una verja de jardin.

NOTA:Las medidas exteriores de la capa serdn aproximadamente 22"x 22" La altura
de los postes y muros no debe superar las 36"
Para muros decorativos, columnas y escalones, 1 o 2 capas de las unidades
de adoquines de Summit Stone deben enterrarse por debajo del nivel del
suelo para un empotrado adecuado.

Pilares con conducto eléctrico

« El sonotubo debe colocarse a 4' por debajo del nivel del suelo.
- La base de concreto de 24" x 24" x 4" se une a la columna de sonotubos

con barras de refuerzo. Mediano Grande
« El conducto se coloca entre 12"y 18" por debajo del nivel del suelo 21750
(min.). I 18.125" |

« Cologue las unidades en capas alternas como se muestra a
continuacion.

- Construya sobre suelo nivelado y bien compactado, y sobre la
plataforma base recomendada.

« Aplique adhesivo de concreto entre cada hilada.

I_,,S[ LZ_|

I_,,SZl'Sl _|

Conducto

Varilla

12-18"
por debajo del nivel del suelo
(minimo)

r

4'por debajo del nivel
del suelo

Adhesivo

de concreto
(Aplicar entre
cada hilada)

Sonotubo
(didmetro de 12"
-minimo)
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Unidades de arquitectura paisajista de Unity™ y Summit Stone®

Asientos en muros, alcobas y mesas

Asientos en muros: formula para calcular el pie lineal

Patrones de asientos en muros

Cree asientos en muros que definan los limites de los espacios
exteriores de su patio.

Mesas y encimeras

Anada funcionalidad a su
espacio de estar al aire libre
con una mesa, espacio de
almacenamiento, bar, etc.
construidos con Summit
Stone.

7 bloques por pie lineal.
Ejemplo: un muro de 10 pies requiere 70 bloques

Caracteristicas especiales: espacios para parrillas,
refrigeradores, etc.

Mejore su espacio de estar al aire libre

Los electrodomésticos de las cocinas de exteriores pueden encajarse

en calas construidas con unidades de arquitectura paisajista de Summit
Stone, lo que proporciona a su espacio vital exterior un aspecto atractivo
y completo.

Configuracion de alcoba N.2 1 Configuracion de alcoba N.° 2 Configuracion de alcoba N.° 3
L] L1 .
Hilada 1,35, etc. —
Hilada 1,3,5, etc. GRS Hilada 1,35, etc.

2/3.de blogue 1/3 de bloque ——»

L [ ] L

Hilada 2,4,6, etc.

1/3 de bloque

Hilada 2,4,6, etc. —

Hilada 2,4,6, etc.

~«—— 2/3deblogue 2/3 de blogque —»

«—— 1/3de bloque 1/3 de bloque ——| —

<— 1/3debloque
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Sistema de Muro de

Contencion Recto Winston®

Los sistemas de muros de contencion recto
Winston® se fabrican con un reborde trasero,
formando un disefo de retranqueo para
simplificar las instalaciones.

Unidad .

completa Esquina

(Acabado frontal) (Acabado frontal y de esquina)
12x17 21y 8% x 121N

6 DE ALTURA 6 DE ALTURA

NUMEROS DE PRODUCTO

Recto de cara dividida:
12"x6"x 17 V2"

Canyon Brown 0075550
Graphite 0047W22S

Gray 0047W02S
October Oak  0047W18S
Silvertone 0075552
Timeless 0075554
Esquina recta de cara dividida:
12"x6"x 8 34"

Canyon Brown 0075551
Graphite 0047W23S

Gray 0047W03S
October Oak  0047W19S
Silvertone 0075553
Timeless 0075555
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Winston recto

Unidad SRW
recta: Esquina lineal
Tamaiio (pulg.) : 17'2x12: 84 x 12
Tipo de palé Simple Simple
Produccion de planta : Roberts : Roberts
Grosor (in) 6 6

MllPies cuadrados por

: pieza : 0.73: 0.36
: Capa : 9: 18
© Palé : 32.85: 90
:
: Capa : 5: 5
B UNIDADES por ) !
: Pies cuadrados : 1.36: N/A
: Capa : 6.57 N/A
© Palé : 45" N/A
:
: pieza : 73: 36
Capa : 657 : 657
Palé : 3340: 3340

olores
Gray, Silvertone, Graphite,
Canyon Brown, October Oak, Timeless

‘

Sistema de Muro de
Contencion Tripartito
Winston®

El sistema de muro de contencién tripartito
Winston ofrece una estética tradicional e
incorpora un sistema de reborde posterior,
formando un disefio de retranqueo para
simplificar las instalaciones.

Unidad completa Esquina

(Acabado frontal) (Acabado frontal y de esquina)
12x16 1IN 12x8IN

6 DE ALTURA 6 DE ALTURA

Nota: Tapas compatibles en la pagina 88.

NUMEROS DE PRODUCTO

Tripartito

12"x6"x 16"

Canyon Brown 0047W045
Gray 0047W00S
Silvertone 0047W08S

Esquina tripartita: 12"x 6" x 8"
Canyon Brown 0047W05S
Gray 0047W01S
Silvertone 0047W09S

Tripartito Winston
Unidad SRW ) Esquina
: tripartita : tripartita
Tamano (pulg.) : 16x 12" 8x12
Tipo de palé 5 Simple Simple
Produccion de planta : Roberts - Roberts

Grosor (in) ; 6: 6

Pies cuadrados por

pieza : 0.67 : 0.36
Capa : 9: 18
Palé : 45 90

:

Capa : 5: 5
Bl UNIDADES por '
© Pies cuadrados : 1.5: N/A
Capa : 6.03: N/A
© Palé : 30.15 N/A
:
: pieza : 65 : 31
Capa : 595 558
Palé : 2975 2790

@l Colores

Canyon Brown, Gray, Silvertone
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Sistema de muro de
contencion Integrity™

El sistema de muro de contencion Integrity es
una solucion practica incluso para proyectos
dificiles, como terrazas de varios niveles y
protecciéon de pendientes. El sistema de
muro de contencion Integrity se fabrica para
garantizar una instalacion eficaz, una mayor
estabilidad y una prolongada durabilidad.

Unidad .

completa Esquina

(Acabado frontal) (Acabado frontal y de esquina)
12x 18N 9x12IN

8 DE ALTURA 8 DE ALTURA

Nota: Tapas compatibles en la pagina 88.

NUMEROS DE PRODUCTO Esquina de cara dividida:
Cara dividida: 12"x 8"x 18" 12"x 8"x 9"

Colores Janesville Colores Janesville

Buff 0075402B Buff 0075402C
Gray 00754008 Gray 0075400C
Hush 0075406B Hush 0075406C
Silvertone 0754128 Silvertone 0075412C
Timeless 0754108 Timeless 0075410C
Colores Roberts Colores Roberts

Canyon Brown 0047810 Canyon Brown 0047810C
Graphite 0047807 Graphite 0047807C
Gray 0047801 Gray 0047801C
Silvertone 0047808 Silvertone 0047808C
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Integrity
Unidad
SRW recta Esquina lineal
Tamaiio (pulg.) : 18x12 9x12
Tipo de palé : Simple Simple
Produccion de planta : Janesville/ Roberts : Janesville/ Roberts
Grosor (in) : 8 8

@Pies cuadrados por

: pieza : 1 .5
°  Capa : 9 9
© Palé : 36 - 36
:
: Capas : 4 4
B UNIDADES por
© Pies cuadrados : 1 2
© Capa : 9 : 18
© Palé : 36 72
:
: pieza : 77 38.5
Capa : 720 720
Palé : 2772 2772

3l Colores

Gray, Buff, Silvertone, Hush, Canyon Brown,
Timeless, Graphite

Sistema de muros de
contencién County Block®

Los sistemas de muros de contencion County
Block presentan un acabado de cara dividida
y ofrecen una solucion ideal para maceteros

decorativos, escalones o terrazas de varios

niveles.
County Block

. . Unidad Esquina
Unidad completa Esquina : SRW recta recta
(AcabadoJ:ontal) (Acabado frontal y de esquina) : Tamaio (pulg.) 1212%12° 6% 12
12x12 "IN 6"4x 12N . Tipo de palé : Simple : Simple
7 5/ DE ALTURA 7 58 DE ALTURA : Produccién de planta : Janesville : Janesville
Grosor (in) 758 758

f#Pies cuadrados por

pieza : 0.66 * 0.33
Capa : 10.56 - 10.56
Palé : 42 42

‘

or palé

Capas 4 4
Nota: Tapas compatibles en la pagina 88. :
HUNIDADES por

Pies cuadrados : 15: 3
Capa : 16: 32
: Palé : 64 : 128
NUMEROS DE PRODUCTO : : :
flbraspor ]
Bloque estandar de cara dividida ; Ibr : 51 35.5
12"x 7 %"x 12 V2" © Capa : 741" 1035
Canyon Brown 0075006 . Palé 3264 4544
Gray 0075000 : : :

: gcoores |
Silvertone 0075009 : Gray, Silvertone, Timeless,
Swiss Mocha 0075020 : Swiss Mocha, Canyon Brown
Timeless 0075022 :

Esquina de cara dividida
12"X7 %"x 6 V4"

Canyon Brown 0075006C
Gray 0075000C
Silvertone 0075009C
Swiss Mocha ~ 0075020C
Timeless 0075022C
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Losas de arquitectura
paisajista Rib Rock™

El producto de apilamiento de textura aspera es de pedido

especial, llame para informarle de la disponibilidad

Con las losas de arquitectura paisajista Rib
Rock se pueden construir facilmente muros de
6 a 20 pies de altura con ingenieria adicional
especifica para el proyecto. Cada bloque se
fabrica con un disefio de enclavamiento para
simplificar la instalacion y mejorar la seguridad.

Textura de
Textura aspera apilamiento en seco
(Acabado frontal) (Acabado frontal)
23 x48 N 23x48IN
24 DE ALTURA 24 DE ALTURA

Tapa de Rib Rock Bloque superior
(Acabado frontal y superior) (Acabado frontal)
25x48 N 23x48 N

7 DE ALTURA 24 DE ALTURA
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* Las dimensiones de todos los blogques no incluyen las texturas frontales.
Las texturas frontales se extienden fuera del bloque y variaran de 1a 3

pulgadas.

* El estilo de capa es el mismo para las texturas dsperas o de apilamien-
to en seco.

Textura aspera Rib Rock

Textura de apilamiento en seco Rib Rock

Losas de arquitectura paisajista Rib Rock™

Instalacion
Instalacion de Keyblock de Rib Rock

/ | I ¢ /
_ [

I Unidades planas cénicas de bloque de llave |:| Unidades planas cénicas de

Rib Rock

V777 Unidades de esquina y de media esquina de
Rib Rock

- Los bloques de llave corta se utilizan en radios exteriores y en esquinas, ya que se gana longitud gracias al retranqueo (set back) de 2" en cada bloque.

- Los bloques de llave larga se utilizan en radios interiores porque se pierde longitud debido al retranqueo (set back) de 2" en cada blogue.

Muro de mas de 8 pies Muro de 6 pies
(Rib Rock) (Rib Rock)

Tenaje (Segun
se requiera)

2 Base de
Base de carretera | carretera
(grava) (grava)

Curvas

El radio de la curva interior mas
ajustado posible es de 14’

El radio de la curva exterior mas
ajustado posible es de 16’

Nota: Las condiciones del lugar pueden requerir una geomalla a 6. Consulte la seccién de ingenieria especifica de la obra

Ingenieria

La losa de arquitectura paisajista Rib Rock extragrande puede hacer facilmente muros de hasta 6 pies de altura. Para muros de méas de esta altura, se requerira
geomalla e ingenieria especifica de la obra. El aterrazamiento es otra alternativa para alcanzar las alturas de muro deseadas con poca o ninguna necesidad de
refuerzo del suelo. Es posible que siga siendo necesaria la ingenierfa para las especificaciones locales y la obtencion de los permisos adecuados.

La ingenieria estd disponible para proyectos de muros extragrandes en los 48 estados contiguos. Llame a un representante de County Materials al 800-289-2569 para

mds informacion.
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Losas de arquitectura paisajista Rib Rock™ Losas de arquitectura paisajista Rib Rock™

Unidades y tamanos Unidades y tamanos
Frontal
Disponible en textura aspera An.~x Alt, x]. Pies Unidades/ Libras/ Libras/ N eloccto Ca,ra rugosa
i (tamafo nominal) 7 a H frontal de Numero de
o de apilamiento en seco cuadrados/ palé palé unidad e
pulgadas unidad apilamiento en seco producto
1 - Blogue de drenaje de PVC de 6”948 (PVC) 23 x24x48 8 2 4,042 2,021 004194PVC 004184PVC
2 -Bloque regular de 48" (48T) 23 x24x48 8 2 4,258 2,129 0041941 0041841
3 - Bloque de llave corta de 44" (44K) 23 x 24 x 44 732 2 3,610 1,805 004194744 004184744 .
Bloque de drenaje de
4 —Blogue de llave larga de 52" (52K) 23x24x52 8.66 2 4,558 2,279 004194152 004184152 PVC de 6"
5 - Blogue base (sin canal) (BB) 27 x 24 x 48 8 2 4,728 2,364 004195SB 004185SB 6
6 — Medio bloque (HB) 23 x24x24 4 2 2,200 1,100 004196 004186
7 — Medio bloque de esquina izquierda (24L) 23x24x24 8 2 2,628 1314 004197HL 004187HL
8 — Medio blogue de esquina derecha (24R) 23x24x24 8 2 2,628 1314 004197HR 004187HR
9 - Bloque de esquina completa izquierda (48L) 27'/2x 24 x 52 12 2 5,094 2,547 004197L 004187L
10 - Bloque de esquina completa derecha (48R) 2772 24 x 52 12 2 5,094 2,547 004197R 004187R Blogque de r.nediAa quuina Bloque de mdedia ﬁsquina B\oqule de esquir(wja Bloque de esquina
mano izquierda mano derecha completa izquierda
11~ Tapa reqular 25%7 x 48 233 4 2,228 557 004198 004198 q P a completa derecha
12 - Tapa de esquina izquierda 25x7x48 233 4 2,344 586 004198L 004198L
12 - Tapa de esquina derecha 25X 7 x48 233 4 2,344 586 004198R 004198R
14 -Tapa de 2 lados - Cara y dorso 25x7x48 233 4 2,172 543 004199 004199
15 - Tapa de 3 lados - Cara, dorso y extremo 25x7x48 233 4 2212 553 004199RL 004199RL
16 — Blogue SUPERIOR - Regular de 48" (48TB) 23x24x48 8 2 3,380 1,690 00419900DT 00419900RT o ) )
Tapa regular Tapa de esquina izquierda Tapa de esquina derecha Tapa - de 2 lados Tapa - de 3 lados
17 - Blogue SUPERIOR - Medio bloque (24TB) 23x24x24 4 2 1,866 933 00419906DT 00419906RT Caray dorso Cara, dorso y extremo
18 - Blogue SUPERIOR - Esquina completa derecha (48RTB) 27'/2x24x 52 12 2 4,366 2,183 00419914DT 00419914RT
19 - Blogue SUPERIOR - Esquina completa izquierda (48LTB) 27'/2 x 24 x 52 12 2 4,366 2,183 00419912DT 00419912RT
20 - Blogue SUPERIOR - Media esquina izquierda (24LTB) 23x24x 24 8 2 2320 1,160 00419908DT 00419908RT Utilice el bloque superior
- _ para el acabado de la parte
21 - Bloque SUPERIOR - Media esquina derecha (24RTB) 23 x24 %24 8 2 2,320 1,160 00419910DT 00419910RT superior de un muro, en
22 - Blogue SUPERIOR - Llave corta de 44" (44TB) 23X 24 x 44 7.32 2 3,116 1,558 00419902DT 00419902RT lugar de una tapa, si esta
no es necesaria.
23 - Bloque SUPERIOR - Llave larga de 52" (52TB) 23 x24x52 8.66 2 3,714 1,857 00419904DT 00419904RT
Bloque superior Blogue superior de esquina Blogue superior de esquina |5
conico de 48" completa derecha completa izquierda — <
s

24"

(Las dimensiones indicadas
son nominales)

Bloque superior de media  Blogue superior de media Bloque superior de llave Bloque superior de llave
80 esquina izquierda esquina derecha corta de 44" larga de 52" 81




Losas de arquitectura paisajista Rib Rock™ Losas de arquitectura paisajista Rib Rock™

Unidades y tamafios Unidades y tamanos
Frontal N.° de producto
. An._x AIt.x]. Pies Unidades/ Libras/ Libras/ frontal de Ca’ra rugosa
Rib Rock (tamafo nominal) A A A - Numero de
cuadrados/ palé palé unidad apilamiento
[ELEH unidad prmy— producto
24 - Bloque liviano (48LB) 23 x24x48 8 2 4,128 2,064 004194LIT 004184LIT
24.5a - Esquina interior izquierda 23 x24x48 N/A 2 4,024 2,012 004193L 004190L
24.5b - Esquina interior derecha 23 x24x48 N/A 2 4,024 2,012 004193R 004190R
25 - Bloque inclinado a la derecha (48SR) 23x24x48 N/A 1 1477 1,477 004194SR 004184SR
Bloque liviano i = 2 Bloque de extremo Blogue de extremo
26 - Blogue inclinado a la izquierda (485L) 23x24x48 N/A 1 1,477 1477 004194SL 004184SL completo inclinado a inclinado completo a
la derecha la izquierda
27 - Amedia altura - Bloque regular de 48" (HH48)* 23x12x48 4 4 4,860 1,215 004194THH N/A
28 - A media altura - Bloque de Ilave corta de 44" (HH44) 23x12x44 3.66 4 3,560 890 004194T44HH N/A
29 - A media altura - Bloque de llave larga de 52" (HH52)* 23x12x52 433 4 4,372 1,093 004194T52HH N/A
30 - A media altura - Blogue base (sin canal) (HHBB)* 27 x12x48 4 4 4,868 1,217 004195SBHH N/A 27
31 - Amedia altura - Medio bloque (HHHB)** 23x12x24 2 4 2,228 557 004196HH N/A
32 - A media altura - Medio bloque de esquina izquierda (HH24L)* 23x12x24 4 4 2,644 661 004197HLHH N/A
33 - A media altura - Medio bloque de esquina derecha (HH24R)* 23x12x24 4 4 2,644 661 004197HRHH N/A
34 — A media altura - Bloque completo de esquina izquierda (HH48L)* 27 x 12 % 52 6 4 5,072 1,268 0041971 HH N/A Bloque regular a Blogue de llave corta a Bloque de llave larga a Blogue base a media altura
media altura media altura de 44" media altura de 52" (Sin canal)
35— A media altura - Bloque completo de esquina derecha (HH48R)* 272 x12x52 6 4 5072 1,268 004197RHH N/A
36 - Bloque superior a media altura - Bloque regular de 48" 23x12x48 4 4 3,380 845 00419918DT N/A
37 - Bloque superior a media altura - Llave corta de 44"* 23x12x44 3.65 4 3,116 779 00419919DT N/A
38 - Bloque superior a media altura - Llave larga de 52"* 23x12x52 435 4 3,716 929 00419920DT N/A
39 - Bloque superior a media altura - Medio bloque* 23x12x24 2 4 1,868 467 00419921DT N/A
40 - Bloque superior a media altura - Media esquina izquierda* 23x12x24 2 4 2,320 580 00419922DT N/A . X . . X
A media altura A media altura A media altura A media altura A media altura

41 - Blogue superior a media altura - Media esquina derecha* 23x12x24 2 4 2,320 580 00419923DT N/A Medio bloque Bloque de media esquina Bloque de media esquina Blogue de esquina Blogue de esquina

- - - . mano izquierda mano derecha completa izquierda completa derecha
42 - Blogue superior a media altura - Esquina completa izquierda* 272 x12x 52 6 4 4,368 1,092 00419924DT N/A
43 - Bloque superior a media altura - Esquina completa derecha* 272 x12x52 6 4 4,368 1,092 0041992501 N/A

*Solo textura de apilamiento en seco

Nota: Los articulos 27 al 35 solo estan disponibles en textura de apilamiento en seco
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Sistema de muros de
contencion MagnumStone®

Sistemas de muros de contencion
MagnumStone” (NUEVO). Los prolongadores
de muros de contencién gravitacional
MagnumStone sustituyen a los refuerzos de
geomalla mediante un sistema de concreto
machihembrado para satisfacer o superar

las exigencias de los ingenieros. Este sistema
reduce la enorme huella de los tradicionales
muros de contencién gravitacional en voladizo
y ofrece a constructoras y propietarios un
mayor aprovechamiento del terreno situado

por encima del muro.

Magnum Stone

Bloque base de

‘tamafo completo : detamafo completo :

Tamaio (in.) (Alt. x An. x FF) : 24x24x48 24x24x48
Tipo de palé : 2 2
Produccion de planta : Roberts : Roberts
Anchura posterior 39 39
Pies cuadrados/unidad 8 8
Peso por unidad : 1400 1425
Unidad por palé : 2 ¢ 2
Peso por palé 2850 2900
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Bloque superior

Bloque estandar  de tamafio completo

estandar
24 x 24 x 48
2

Roberts

39

8
1375
2
2800

Bloque base de
tamano completo a
medio ancho
24x24x24

4

Roberts

39

4
750
2
1550

Bloque estandar de
tamano completo a
medio ancho

24X 24 x24
4

Roberts

39

4
725
4
2900

Sistema de muros de contencion MagnumStone®

Esquina /Tapa de
extremo de tamafio
completo universal

Tamafio (in.) (Alt. x An. X FF) : 24x8
Tipo de palé : 4
Produccién de planta : Roberts

Anchura de cara Arriba 2", Abajo 4"
Anchura posterior © Arriba 2", Abajo 4"
Pies cuadrados/unidad ~ : 4.66

Peso por unidad : 340
Unidad por palé : 4
Peso por palé : 1410

Bloque base
amediaaltura :

12x24x48

4

Roberts

39

(ver tamano)

4
725
4
2950

Bloque estandar
a media altura
12x24 x48

4

Roberts

39

(ver tamano)

4

750

4

3050

Media esquina /
extremo

12x9

2

Roberts

Arriba 3", Abajo 4"
Arriba 3", Abajo 4"
4

170

2

390

Sistema de muros de contencion MagnumStone®

- Extensiones

2ft Extender
24 x 301N

Aft Extender
48 x 30IN

e

Escalon / Tapa
6x24

2

Roberts

48

N/A

650

2
1350
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Productos relacionados con muros de contencion

Adhesivo

Producto Cantidad de envases
Techniseal RG+ Adhesivo 10 oz. 12

Techniseal RG+ Adhesivo 28 oz. 12

Geomalla

Producto
SRW 3- 6"x 50’ (por rollo)
SRW 3-6"x 150’ (por rollo)
SRW 3- 12'x 150’ (por rollo)
SRW 5-6"x 150’ (por rollo)

SRW 7-12'x 150" (por rollo)

Tejido paisajistico
Producto
Mirascape 3'x 300’ (por yarda cuadrada)
SRW 3'x 50" (por rollo)
SRW 3'x 300’ (por rollo)
SRW 4'x 300’ (por rollo)
SRW 6'x 300’ (por rollo)
SRW 12'x 300 (por rollo)

TAPAS Y
CORONAMIENTO

88 Tapas para muros y pilares

89 Tapas de concreto de vaciado himedo i

90 Adoquines de coronamiento PRESTIGE™,
adoquines de coronamiento Demi PRESTIGE™, oo & . B =,
adoquines de esquina redondeada Grand CREST™ : - L




TAPAS PARA MUROS Y PILARES TAPAS DE CONCRETO DE VACIADO HUMEDO

NUMEROS DE PRODUCTO Tapa rectangular Tapa trapezoidal

. i . , ” n H - ”. n”
Tapa rectangular de cara dividida - de cara dividida de cara dividida Tapa rectangular lisa Vaciado humedo Vaciado humedo 24"x24 Vaciado humedo 30”"x30
de doble lado de dos lados de dos lados de dos lados Tapa rectangular Tapas de columna Tapa de columna
Colores Janesville
Buff 0076500
Canyon Brown 0076503
Silvertone 0076515 \ / \ z /
Swiss Mocha 0076518 > 15
- 5/8
Timeless 0076521 13°"x18IN 1355 18-14 "IN 135X 18 IN ;
Vision 0076524 3 DE ALTURA 3 DE ALTURA 3 DE ALTURA 14x30IN 24x24IN 30x30IN
Graphite 0076506 2%de altura 23%de altura 2%de altura
Gray 0076509
Compatibilidad: Sistemas de muros de Ta pas pa ra )
Tribute, Winston, Integrity, County Block, muros i Ia res Tapa rectangular Tapa trapezoidal
. . . de caradividida- . decaradividida-. Taparectangular H Y
Unity'y Summit Stone yp ; dedoblelado ©  dedoblelado : lisa- de doble lado Tapas de concreto de vaciado humedo
Tapa trapezoidal de cara dividida - . Tamaio (pulg.) : 1318 : 138 18-14 : 13618 Tapa para contenedor T Tapa d Tapa d Tapa para
de doble lado : Tipode palé : Simple : Simple : Simple de hoquera : aIPa; *I’Pa €. EI’Pa e: contenedor
Colores Janesville : Produccién de planta . Janesville / Roberts : Janesville / Roberts : Janesville 9 . . rectangular. columna . columna. de hoguera
© Grosor (in) : 3 3: 3 4 piezas ensambladas (pulg.) © Tamano (pulg.) : 14x30: 24x24 30x30: 4 piezas=39"
: : : P pulg
Buff 0074303V : : : : : Tipo de palé : Simple : Simple : Simple : Simple
Canyon Brown  0074304U : : : : . Produccién de planta - N/A: N/A : N/A N/A
Graphite 0074305U gl Pies cuadrados por © Grosor (in) : 23/4: 23/4: 23/4: 23/4
: ieza : 15 133 1.5 : : : : -
Siverone 0074307V | 1 Capa : .. o7 . | : : : :
Swiss Mocha 0074308U : Palé : 99 : 83.78 : 72 3l Pies cuadrados por ' '
5 . pieza : 25: N/A N/A: N/A
Gray 00743020 . Capas : 1 ik 8 Interior -39 IN Q - Capa : N/A N/A - N/A N/A
Hush 0074306U f : : : Exterior - 57 IN © Palé : 45 N/A : N/A: N/A
Timeless 00743094 gl UNIDADES por 2% DE ALTURA Bl UNIDADES por _ _
Vision 0074310U . Pies cuadrados : 0.67 : 075" 0.67 o In|ft : 04: N/A : N/A: N/A
— - : Capa : 6: 9: 6 :  Capa : N/A: N/A : N/A N/A
Compatibilidad: Sistemas de muros de : Palé : 66 ° 63: 48 . Palé : 18: 8: 6: 8
Tribute, Winston, Integrity, County Block, : : : : . : : : : :
Unity y Summit Stone Moospor ] NUMEROS DE PRODUCTO s
© pieza 5 556 47 55.58 Taoa de columna - 24" x 24" x 23" © pieza : 120 130 : 204 68
Tapa rectangular lisa - . Capa 5 323 423 : 300 pa = : :  Capa : N/A N/A : N/A N/A
de doble lado : Palé : 3669.6 : 2961 : 2667.84 Reflection 380710 L Palé : 2156 1042 1224 o7
. : : : : Vision 380711 : : : : :
Colores Janesvill | I
Enlighten 0076038N : : Vision Vision : Allure . Vision Vision Vision : Vision
P— : : Timeless Timeless : Vision Tapa de columna - 30" x 30" x 234" : Reflection : Reflection Reflection : Reflection
Majestic 0076032N : : Silvertone - Silvertone : Majestic Reflection 380720 : : : : :
Timesless 0076029N : : Graphite ' Buff: Timeless e 280721 : :
i : : Buff : October Oak - Reflection ISion : : : : :
Vision 0076023WN : : Swiss Mocha Swiss Mocha : Enlighten Hl Compatibilidad : :
Reflection 0076035N . . Canyon Brown - Canyon Brown T " | 14%x 30" x 2% : - Sistemade mzros : Sistema de mzros : Sistema de mzros : hContenedorlde
: : : ot apa rectanqular - "x 30" x " : : Tribute : Tribute : Tribute oguera circular
Allure 0076041N Gray Grapr;l‘:; Rezection 9 380714 a Winston Summit Stone Columna Unity - ’ Summit
Compatibilidad: Sistemas de muros de : : Hush : Visi 380715 COU,,’?;Z%XE : :
Tribute, Winston, Integrity, County Block, : : : Ision : : - Unity:
Unity, Summit Stone 3 Compatibilidad : Summit Stone ;

Sistemas de muros de Tribute, Winston, Integrity, County Block, Unity, Summit Stone

88 | ; : ; : | 0



ADOQUINES DE CORONACION
Prestige, Demi Prestige y Grand Crest

Los adoquines para piscinas Prestige, PRESTIGE Demi PRESTIGE Grand CREST
con su forma alargada y redondeada, se 14x24 8x14 8x14
adaptan perfectamente para su empleo 2% DE ALTURA 2% DE ALTURA 23 DE ALTURA

en coronacion de piscinas para el acabado

de los bordes de la piscina con un estilo

refinado. Las unidades son ideales para \ \
escalones, tapas de muros independientes
y mucho mas.

/

Coronacion/

Coronacion /

. Coronacion/ : Tapa :
NUMEROS DE PRODUCTO Tapas Tapa Prestige : Demi-Prestige : Grand CREST
Coronacion Prestige - Acabado de Tamaiio (pulg.) : 14x24 " 8x 14" 8x14
esquina redondeada 14 x 24 Tipo de palé g Simple Simple : Simple
Colores Janesville Lk : Produccién de planta : Janesville : Janesville : Janesville
QuietBeach 0071200 . Grosor (in) : 23/4 23/4; 23/4
Galaxy 0071202 :
Sea Salt 0071204 Pies cuadrados por
: pieza : 2: 0.667 : 0.667
Capa : 8: 12: 12
Palé : 4 96.04 : 96.04

Unidades de escalones Passageways®

Por palé
Capas : 8: 8: 8
Coronacion Demi Prestige -

Unidades de escalones de arquitectura paisaijista
Acabado de esquina redondeada ;

UNIDADES por

Pies cuadrados : 0.5 1.5: 1.5 g c A L e
8x14 : Capa : . T8 s “Unidades de escalones de arquitectura paisajista extragrandes
Co{oresJaneszle Palé : 32 144 144
Quiet Beach 0071210 : : : :

Galaxy 0071211 ;

: pieza 5 73 24 - 24.30555

Sea salt 0071212 © Capa : 31325 437" 437

Palé : 2,336 : 3500 - 3500

. Sea Salt - Sea Salt - Vision

Grand Crest de esquina : Quiet Beach : Quiet Beach : Reflection

redondeada : Galaxy : Galaxy - Timeless

8x14 : Majestic
Colores Janesville b | B ' ' '

Reflection 0071213 Sistemas de muros de Tribute, Winston, Integrity, County Block, Unity, Summit Stone

ion s

. © 1POS de usos
MaJeSt'C 0071215 Muros de una o dos caras, escalones y tramos, revestimiento de piscinas
Timeless 0071214

20




Unidades de escalones

Passageways®

Con una cara de textura natural, lineas limpias
y una forma modular grande, las unidades de
escalones Passageways mejoran la instalacion
y ofrecen un sinfin de posibilidades. Agregue
escalones para elevar los patios, entradas
frontales, pasos de terraza y pendientes

pronunciadas.

20 x 48 IN
6 DE ALTURA

NUMEROS DE PRODUCTO

Unidad de escalones Passageways
20"x 6" x 48"

Beckon 0070145
Reflection 0070141
Vision 0070143
Timeless 0070144
Majestic 0070146

Unidades de escalones
Passageways con Glow Path
Technology™

20"x 6"x 48"
Reflection 007GP045
Vision 007GP046

92

Unidades de escalones

Passageways
Estandar Glow Path
: Tamaiio (pulg.) 20x 6 x48 20x 6 x 48
3 UNIDADES por
Palé 3 3
[l Libras por
: Palé 1491 1491
:  pieza 497 497
s
: Vision Vision
Beckon Reflection
Reflection
Timeless
Majestic

UNIDADES DE ESCALONES
DE ARQUITECTURA
PAISAJISTAY UNIDADES

DE ESCALONES DE
ARQUITECTURA PAISAJISTA
EXTRAGRANDES

Unidades de escalones
de arquitectura paisajista
:  extragrandes

14x24 N © 25x48In

6 DE ALTURA 6 DEALTURA

Unidades de escalones de
arquitectura paisajista

La superficie lisa de las unidades Las unidades de arquitectura
escalonadas de arquitectura paisajista  : paisajista extragrandes se fabrican
proporciona una pisada solida y : con una superficie de textura natural.
segura. Su tamafo acelera el tiempo : Su gran tamano cubre més pies

de instalacion de los peldanos y cuadrados que otras opciones de
reduce la cantidad de bloques de . peldafos, lo que reduce los costos de

muro de contencion necesarios. * instalacion y mano de obra.

NUMEROS DE PRODUCTO NUMEROS DE PRODUCTO
Unidad de escalones de : Unidades de escalones
arquitectura paisajista — : de arquitectura paisajista

14"x 6" x 24"  extragrandes— 25"x 6 %4"x 48"
Canyon Brown  002688R Gray 004188G3
Graphite 002694R © Camel 004188C3

Gray 002696R :

October Oak 002692R

Silvertone 002690R

Vision 002699R

Unidades de escalones de
arquitectura paisajista

: Tamaiio (pulg.) 14x24%x6
© Palé 10
5
: Palé 1680
E
: Vision
Gray

October Oak

Silvertone

Graphite

Canyon Brown

Unidades de escalones
- de arquitectura paisajista

-extragrandes
: Extragrandes
: Tamaiio (pulg.) 25Xx48x6Va
¢ Palé 4
:
: Palé 3085
E
Gray
Camel
93
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Kits para contenedor de hoguera cuadrado liso Tribute®
Kit para contenedor de hoguera cuadrado Unity™

Kit para contenedor de hoguera cuadrado Summit Stone®

Kit para contenedor de hoguera circular Summit Stone®




Kits para contenedor de
hoguera cuadrado liso Tribute®

Obtenga sofisticacion con nuestros kits para
contenedor de hoguera liso Tribute. Los kits
incluyen un anillo de acero cuadrado de
56"x 56"x 11", Ahddalo a su patio trasero o a
su proximo disefo y estard listo para relajarse
alrededor de la hoguera de su patio trasero
con la familia y los amigos.

Unidad completa
10 1/8 15 5/8|N
6 DE ALTURA

56"

CAPA1 CAPA?2

NUMEROS DE PRODUCTO

Contenedor de hoguera liso cuadrado
usando Tribute

Requiere (1) inserto de acero cuadrado de 36"y
(24) esquinas lisas Tribute

Inserto de acero cuadrado de 36"x 36"
007263FPI

Agregue 24 unidades de de esquina lisa de
Tribute

926

Kit para contenedor
de hoguera liso Tribute

Cuadrado
Unidades 24

. __lInserto iin.i 36 x 36

Vision, Reflection, Majestic,
Timeless, Enlighten, Allure

MONTADO

Kit para contenedor de
hoguera cuadrado Unity™

Obtenga sofisticacion con nuestros kits para
hoguera Unity. Los kits incluyen un anillo de
acero cuadrado de 54"x 54"x 11" AAddalo a

su patio trasero o a su préximo disefio y estara
listo para relajarse alrededor de la hoguera de
su patio trasero con la familia y los amigos.

Rectangular
9x18IN

4 DE ALTURA
(Acabado en todos los lados)

NUMEROS DE PRODUCTO

Kit para contenedor de hoguera
cuadrado con losas para arquitectura
paisajista Unity

Requiere (1) inserto de acero cuadrado de
36"y losas para arquitectura paisajista
Unity

Inserto de acero cuadrado de 36"x 36"
007263FPI

Agregue 30 losas de arquitectura paisajista
de Unity

Kit para contenedor de
hoguera Unity

Cuadrado
Unidades 30
Inserto (in.) 36 x 36

il Colores

Vision, Reflection, Majestic,
Timeless, Enlighten, Allure
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Kit para contenedor de hoguera
cuadrado Summit Stone®

Nuestras unidades de arquitectura paisajista
populares hacen que sean ideales para
hogueras. Los kits para contenedor de
hoguera cuadrado incluyen un anillo de acero
cuadrado de 51"x 51"x 11" Los kits circulares

incluyen un anillo de acero de 39"en didmetro.

Si lo completa con una tapa especialmente Contenedores para hogueras
disefada para la hoguera, estara listo para cuadrados Summit Stone®
relajarse alrededor de la hoguera de su jardin Contenedor para hoguera cuadrado
con la familia y los amigos. : Unidades medianas 24
Unidades grandes 18
Inserto (in.) 36 x 36
Colores

Medi : Vision, Enlighten, Beckon,
ediano : Majestic, Timeless, Reflection
7 4% 1078\ :

3 58 DE ALTURA

UNIBAD MEDIANA

UNIDAD GRANDE

Grande
7 1/4X 14 'I/ZIN
3 58 DE ALTURA

NUMEROS DE PRODUCTO

- 503)4° -

Kit para contenedor de
hoguera cuadrado usando
Summit Stone®

Requiere (1) inserto de acero cuadrado
de 36"y 24 unidades medianas y

18 unidades grandes de adoquines
Summit lisos o dsperos

Inserto de acero cuadrado de 36"x 36"
007263FPI

Agregar 24 unidades medianasy 18
grandes

28

Kit para contenedor de hoguera
circular Summit Stone®

Las unidades para arquitectura paisajista de
Summit Stone son ideales para hogueras.
Los kits incluyen un anillo de acero de
39"en didametro. Complete con una tapa

especialmente disefada para la hoguera.

Contenedores para hoguera

Diametro interior - 39 Conicas

Didmetro exterior - 57 714x 978 circulares Summit Stone®
_23 5/8
Altura -2% 3" DE ALTURA Contenedor para hoguera circular
Unidades cénicas 51
Inserto (in.) Circular de 39

il Colores

Vision, Enlighten, Beckon, Majestic,
Timeless, Reflection

NUMEROS DE PRODUCTO

Kit para contenedor para hoguera
circular usando Summit Stone®

Requiere (1) inserto de acero circular
de 39"y 51 adoquines Summit
cOnicos en unidades lisas o dsperas
Inserto de acero circular de 39"
0072539

Agregar 51 unidades cénicas

Liso
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Informacion de garantia
c N I v para los productos de
MATERIALS CORPORATION arquitectura paisajista
de concreto.

County Materials trabaja
continuadamente para proporcionar valor a nuestros clientes y mejorar nuestras
capacidades de fabricacion, todo al mismo tiempo que excedemos nuestros estandares
altos de excelencia. Fabricamos nuestros productos de arquitectura paisajista para
cumplirlos esténdares de la industria. Por ello, respaldamos nuestros productos de
arquitectura paisajista con una garantfa exclusiva limitada.

ADOQUINES Garantia

GARANTIA LIMITADA Y GARANTIA LIMITADA DE RECURSO EXCLUSIVO El vendedor
garantiza que los productos vendidos en virtud del presente Contrato se ajustan
exclusivamente a la descripcion y especificaciones de los mismos establecidas en el
pedido, en su caso, y se ajustan, sujetos a una variacion razonable de conformidad con
la practica normal del sector, a las Normas/Especificaciones ASTM aplicables. PARA
COMPRADORES RESIDENCIALES, COUNTY MATERIALS GARANTIZA SUS ADOQUINES DE
CONCRETO QUE LOS PRODUCTOS CUMPLEN CON LA DESCRIPCION ESTABLECIDA EN EL
ACUERDO PARA EL PERIODO DE PROPIEDAD DE LA VIVIENDA DEL COMPRADOR. PARA
PROYECTOS COMERCIALES, COUNTY MATERIALS GARANTIZA QUE SUS ADOQUINES DE
CONCRETO CUMPLEN CON LA DESCRIPCION ESTABLECIDA EN EL ACUERDO DURANTE
5 ANOS DESPUES DE LA FINALIZACION SUSTANCIAL DEL PROYECTO. Esta garantfa

no es asignable ni transferible. Esta garantia limitada solo se aplica si los productos se
instalan segun las directrices de CHMA https://www.masonryandhardscapes.org y las
pautas aplicables de instalacion de County Materials. El almacenamiento inadecuado,

la abrasion, la sobrecarga o el uso indebido, como la delaminacién, la rotura, el astillado
0 las manchas, anulan esta garantia limitada. Es necesario presentar la prueba original
de compra. No se puede garantizar el emparejamiento exacto del color. LA GARANTIA
ANTERIOR SUSTITUYE Y EXCLUYE TODA OTRA GARANTIA ESCRITA O VERBAL, INCLUSO
LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO'Y DE
COMERCIABILIDAD, YA SEA EXPRESA O IMPLICITA POR LA LEY, INCLUSO EL CODIGO
COMERCIAL UNIFORMETALY COMO SE PROMULGO EN EL ESTADO DEWISCONSIN

U OTRO LUGAR, INCLUSO LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO'Y DE COMERCIABILIDAD. El comprador no ofrece ninguna declaracion
ni garantia en relacion con la seleccion de este producto por parte del comprador o

de terceros, ni con su almacenamiento, manipulacion, mantenimiento y/o aplicacion/
instalacion.

PRODUCTO Garantia: términos y condiciones

GARANTIA LIMITADA'Y GARANTIA LIMITADA DE RECURSO EXCLUSIVO El vendedor
garantiza que los productos vendidos en virtud del presente Contrato se ajustan
exclusivamente a la descripcion y especificaciones de los mismos establecidas en

el pedido, en su caso, y se ajustan o exceden, sujetos a una variacion razonable de
conformidad con la practica normal del sector, a las Normas/Especificaciones ASTM
aplicables por un periodo de treinta (30) dias a partir de su entrega. La aceptacion de los
productos por parte del comprador debe constituir la confirmacion de que los productos
se ajustan a la descripcion expuesta en este Acuerdo. LA GARANTIA ANTERIOR SUSTITUYE
Y EXCLUYE TODA OTRA GARANTIA ESCRITA O VERBAL, INCLUSO LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADOY DE COMERCIABILIDAD, YA
SEA EXPRESA O IMPLICITA POR LA LEY, INCLUSO EL CODIGO COMERCIAL UNIFORME
TALY COMO SE PROMULGO EN EL ESTADO DE WISCONSIN U OTRO LUGAR, INCLUSO
LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO'Y DE
COMERCIABILIDAD. El comprador no ofrece ninguna declaracién ni garantia en relacion
con la seleccion de este producto por parte del comprador o de terceros, ni con su
almacenamiento, manipulacién, mantenimiento y/o aplicacién/instalacion.

GARANTIA LIMITADA'Y GARANTIA LIMITADA EXCLUSIVA DE RECURSO POR
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA EXPUESTA ANTERIORMENTE O POR CUALQUIER
OTRO MOTIVO. El recurso exclusivo del comprador consistira en exigir al vendedor, a
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su eleccidn, la devolucion del precio de compra de los productos vendidos en virtud

del presente contrato o la reparacion o sustitucion de los productos no conformes. Los
costos de devolucién o nueva entrega de los productos defectuosos, mano de obra

y gastos de remocion y reinstalacion no estan incluidos en el recurso y correran por
cuenta del comprador. EL COMPRADOR NO DISPONDRA DE NINGUN OTRO RECURSO
por incumplimiento de esta garantfa, expresa o implicita, incluidas las reclamaciones por
incumplimiento de la garantia implicita de idoneidad para un fin determinado o de la
garantfa implicita de comerciabilidad. CUALQUIER RECLAMO POR DANOS INCIDENTALES
Y/O CONSECUENTES por la pérdida de ganancias, la pérdida de ventas, los dafos a

la propiedad o cualquier otra pérdida incidental o consecuente, POR LO TANTO, ESTA
PROHIBIDO EN VIRTUD DE LOS TERMINOS DE ESTE RECURSO EXCLUSIVO; las limitaciones
anteriores no incluyen los dafos relacionados con las lesiones personales. El vendedor
no sera responsable por defectos de este producto a consecuencia de la instalacion,
aplicacion, modificacion o alteracion inadecuada de este producto.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD. LA RESPONSABILIDAD DEL VENDEDOR POR
CUALQUIER RECLAMACION o pérdida o dafio que surja del suministro de cualquier
producto al comprador, o de su venta, funcionamiento o uso, ya se base en contrato,
garantfa, agravio (incluida negligencia) u otros motivos, NO EXCEDERA EL PRECIO DE
LOS PRODUCTOS REALMENTE RECIBIDOS POR EL COMPRADOR del vendedor con
respecto a los cuales se presente dicha reclamacién por pérdida o dario. EN NINGUN
CASO EL VENDEDOR SERA RESPONSABLE, ya sea por incumplimiento de contrato,
garantia, agravio (incluyendo negligencia) u otros motivos, POR DANOS ESPECIALES,
CONSECUENTES, INCIDENTALES, LIQUIDADOS O PENALES, incluso, pero no limitado a,
pérdida de beneficios o ingresos, pérdida de uso de los productos o cualquier producto
asociado, costo de capital, costo de productos sustitutos, instalaciones, servicios, costos
de tiempo de inactividad, o reclamaciones de clientes del comprador por tales darios; las
limitaciones anteriores no incluyen dafios relacionados con lesiones personales.

DATOS TECNICOS County Materials Corporation

Adoquines, losas, muros de contencién segmentados (SRW'S) y muros de
contencion independientes (FSW's)

SELECCION DE COLOR | Los colores mostrados pueden variar de los tonos reales y solo
se deben usar como guia. Consulte las muestras reales del producto para la seleccion de
color final. Debido a que los productos de concreto se fabrican con agregados y material
de mineria natural de alta calidad, se deben esperar las variaciones en color o tonalidad
en los productos que se fabrican en diferentes momentos y en unidades que tienen
diferentes formas. Esta variacidn de color o tonalidad se acepta en la industria. County
Materials Corporation recomienda que se verifique inmediatamente el producto y color
al recibirlo y antes de abrir los pallets. En caso de discrepancias, comuniguese con sus
representantes locales de County Materials Corporation antes de la instalacion. El uso del
producto constituye la aceptacion.

DISTRIBUCION CORRECTA DEL COLOR E INSTALACION | El color de los productos de
concreto puede variar significativamente entre los lotes de produccion. Instale unidades
de concreto de varias tarimas para asegurar la distribucion de color. El contratista debe
instalar las unidades de concreto de acuerdo con las mejores practicas de la industria de
albariilerfa seguin las especificaciones estdndar de CHMA y las instrucciones del fabricante.
County Materials Corporation no se hace responsable de las pérdidas o dafios debido a
un almacenamiento, manipulacién, mantenimiento o instalacién inadecuados. Siga todas
las advertencias, consejos e instrucciones aplicables.

EFLORESCENCIA | La eflorescencia es un proceso que ocurre de manera natural en
todos los productos de concreto los cuales pueden aparecer en forma de una pelicula
de polvo blanco en la superficie de la unidad. La eflorescencia podria percibirse més
enlos colores oscuros. Esto no afecta, de ningtin modo, la funcionalidad o la integridad
estructural del producto o de su instalacion. Aunque la eflorescencia no puede
prevenirse, se eliminara con el tiempo o se puede limpiar con un limpiador industrial.
County Materials Corporation no asume responsabilidad ni obligacién alguna por la
ocurrencia de la eflorescencia.

MATERIAL DE JUNTAS | Existen diversos materiales de las juntas especificos para los
distintos requisitos de aplicacién y los resultados que se desean obtener. Las opciones van

desde la arena natural especificada en ASTM C144 hasta opciones de arena polimérica.
Si se selecciona una arena polimérica, County Materials recomienda elegir un producto
que no contenga cenizas volantes ni piedra caliza triturada (ingredientes que provocan la
formacién de rugosidades) Portland. El material de juntas debe retirarse por completo de
la superficie de los adoquines.

El material de juntas se debe utilizar de acuerdo con todas las instrucciones que
proporciond el fabricante del material, y el método para el uso del material de junta se
debe llevar a cabo en una muestra de prueba de por lo menos 7 pies por 7 pies antes

de que el comprador apruebe el uso de los materiales de juntas seleccionados con el
producto de concreto seleccionado. County Materials no asume responsabilidad ni
obligacion alguna por el uso de materiales de las juntas por parte del comprador en sus
adoquines y losas de concreto.

PRODUCTOS DE LIMPIEZA | Mantener siempre limpias las unidades durante la
construccion. Los métodos de limpieza agresivos después de la instalacion de las
unidades pueden estropear las superficies. Los productos de limpieza para concreto no
son imprescindibles, pero se ofrecen como opcion para todas las unidades de albafilerfa
de concreto de County Materials Corporation. Existen diversos productos de limpieza
especificos para los distintos requisitos de aplicacion y los resultados que se desean
obtener. Los fabricantes de productos de limpieza recomendados son PROSOCO y EaCo
Chem Inc. El producto de limpieza se debe utilizar de acuerdo con todas las instrucciones
que proporciond el fabricante del producto, y el método para el uso del producto se
debe realizar en un panel de muro de muestra de prueba por separado de por lo menos
4 pies por 4 pies antes de que lo apruebe el comprador. County Materials Corporation no
asume responsabilidad ni obligacion alguna por el uso de productos de limpieza en sus
unidades de albarileria de concreto.

RECOMENDACIONES PARA EL LAVADO | Se recomienda el mantenimiento por
estacion para todos los adoquines y las losas que fabrica County Materials. Las
recomendaciones generales de lavado se proporcionan para lo siguiente: manchas
organicas, tales como las de frutas, suelo y residuo de hojas; manchas de algas y musgo; y
manchas de eflorescencia. Lave la superficie con una manguera y una escoba de cerdas
duras. La presién del agua debe ser similar a la presion promedio de una manguera para
riego de hogar.

RESIDUO DE CONSTRUCCION | Un posible subproducto del corte de unidades de
concreto durante la instalacion con una sierra es el agua llena de residuos o el polvo de
concreto. El agua llena de residuos o polvo rehidratado puede adherirse a la superficie
de las unidades y dejar una mancha en el concreto. Se recomienda lavar y retirar el

agua o polvo de concreto de la superficie de las unidades de albafileria de concreto
antes de que se seque. El residuo de construccion también puede suceder a través de

la alteracidn del suelo o elementos ambientales. Estos contaminantes deben eliminarse
inmediatamente; no afectan, de ningtin modo, la funcionalidad o la integridad estructural
del producto o de su instalacién. County Materials Corporation no asume responsabilidad
ni obligacion alguna por la aparicién de residuo de construccién o manchas de concreto.
ANTIDESLIZAMIENTOS Y RETIRO DEL HIELO | La arena es el tinico material que

se recomienda para mejorar el antideslizamiento en las superficies de productos de
concreto. Evite utilizar anticongelantes y fertilizantes que contengan los siguientes
productos quimicos o compuestos: cloruro de sodio (NaCl o sal gema), cloruro de calcio
(CaCl2), cloruro de magnesio (MgCl2), nitrato de amonio (NH4NO3), sulfato de amonio
(NH4S04) o urea. El uso de estos quimicos puede dafar los productos de concreto,

sobre todo cuando se utilizan en exceso. County Materials no asume responsabilidad ni
obligacion alguna por el uso de descongelantes en sus adoguines y losas.

EQUIPOS COMPACTADORES Y QUITANIEVES | Para las superficies de adoquines y
piedras para patios texturizadas se necesita un espacio separador entre el compactador
de placay la superficie de adoquines para prevenir desgaste por friccion. Consulte las
Pautas para la instalacion de adoquines o losas de concreto para enclavamiento de
County Materials. Ademés, el equipo para quitar la nieve debe contar con un espacio
adecuado, guardabarros y cuchillas protectoras de goma para proteger la superficie de
los adoquines. County Materials no asume responsabilidad ni obligacion alguna por el
dafo que cause el uso de equipos de compactacion o retirada de nieve que pueda dejar
rayones, quemaduras u otras marcas en los adoquines y las losas.

SOLO COMO REFERENCIA - GUIA DE ESPECIFICACION DE PRODUCTOS DE
ARQUITECTURA PAISAJISTA | Esta Guia, que County Materials Corporation ofrece sin
costo alguno, tiene como finalidad que sea una fuente informativa para los compradores
de adoquines y losas para enclavamientos (Interlocking Concrete Pavers & Slabs)
fabricados por County Materials Corporation. Se ha hecho todo esfuerzo por asegurar

la exactitud de la informacion presentada en esta Guia de instalacion. Sin embargo,

esta Guia se ofrece solo como referencia y no es substituto y no reemplaza la necesidad
de un disefio de ingenieria profesional registrado y una instalacién de contratistas
experimentados. Las condiciones reales del lugar pueden variar considerablemente

de los presentados en las tablas de estimacion de este documento. County Materials
Corporation insta enfaticamente a los compradores a que acttien con diligencia y
cuidado en la seleccidn, el disefio, la instalacién y el uso de cualquier material de
construccion. Repase las Hojas de datos técnicos, la Gufa de cuidado y mantenimiento,
las instrucciones de mejores practicas de la asociacion de la industria CMHA antes de
comenzar y/o la aprobacion del comprador de los proyectos de la arquitectura paisajista.
La determinacion final de la idoneidad de cualquier informacién contenida en esta Gufa
de instalacion es responsabilidad exclusiva del (de los) comprador(es) de material. County
Materials Corporation no se hace responsable de las pérdidas o dafos debido a un
almacenamiento, manipulacidn, mantenimiento o instalacién inadecuados. Siga todas las
advertencias, consejos e instrucciones aplicables.

**Exencion de responsabilidad por la relacién de aspecto**: las unidades de
“losas” de County Materials Corporation no cumplen la relacion de aspecto para la
aplicacion vehicular, tal como se define en las normas CMHA. Es responsabilidad y
discrecion del comprador, propietario, contratista, arquitecto o ingeniero determinar
si estas unidades de “losas” son adecuadas para el proyecto especifico. County
Materials Corporation recomienda consultar a un profesional cualificado para
evaluar la idoneidad para el proyecto. County Materials Corporation no asume
responsabilidad ni obligacién alguna por el uso de unidades de “losas”en una
aplicacion vehicular.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

COUNTY MATERIALS CORPORATION DECLINATODAY CADA UNA DE LAS
RESPONSABILIDADES POR DANOS O PERDIDAS DE CUALQUIER TIPO O NATURALEZA
A PERSONA(S) O PROPIEDAD, INCLUSO, PERO SIN ESTAR LIMITADO A DANOS,
DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES, CONSECUENTES O PUNITIVOS, LOS
HONORARIOS O COSTOS DE LOS ABOGADOS, QUE SURJAN O ESTEN RELACIONADOS
CON EL USO DE ESTA GUIA DE INSTALACION, INCLUSO, PERO SIN ESTAR LIMITADO

A CUALQUIER TRABAJO QUE PUEDA REALIZAR CUALQUIER CONTRATISTA O
INSTALADOR.

RENUNCIA A LAS RECLAMACIONES Y ACUERDO DE EXENCION DE
RESPONSABILIDAD

AL USAR ESTA GUIA DE INSTALACION, USTED ACEPTA RENUNCIAR ATODAY
CUALQUIER RECLAMACION CONTRA COUNTY MATERIALS CORPORATION, SUS
FUNCIONARIOS, DIRECTORES, EMPLEADOS, VOLUNTARIOS, REPRESENTANTES Y
AFILIADOS, Y LOS EXIME DE CUALQUIER DANO O PERDIDA DE CUALQUIERTIPO

A PERSONA(S) O PROPIEDAD, INCLUSO, PERO SIN ESTAR LIMITADO A DANOS,
DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES, CONSECUENTES O PUNITIVOS, QUE SURJAN
O ESTEN RELACIONADOS CON EL USO DE ESTA GUIA DE INSTALACION, INCLUSO,
PERO SIN ESTAR LIMITADO A LA SELECCION, EL DISENO, LA INSTALACION O EL USO
DE CUALQUIER MATERIAL, PRODUCTO, ESTRUCTURA, COMPONENTES O MONTAJES.

El comprador asume la responsabilidad por el uso, la manipulacion,

el mantenimiento y la instalacion adecuados del producto segun la
determinacion del fabricante y los esténdares de la industria. El producto
es apto para un uso especifico. No se recomienda el uso y/o la aplicaciéon
del producto de cualquier manera no prevista por el fabricante y no acorde
con los estandares de la industria. El uso y/o la instalacion y aplicacién son
responsabilidad exclusiva del comprador.
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SERVICIO ATENTO

Nuestro compromiso con la calidad deriva de
nuestro equipo de personas con talento, que creen
en la entrega de un producto sin igual, la atencion
al detalle y el servicio al cliente. Nuestros clientes
confian en que cuando eligen County Materials, se
asocian con un equipo experimentado y entregado
que esta dispuesto a hacer un esfuerzo adicional
para lograr la satisfaccion de toda la vida.

SOLICITAR UN CONTRATISTA

Escanear para solicitar un contratista en su drea

Estados con
ubicaciones de
distribuidores de
County Materials

NUESTRAS SEDES Y DISTRIBUIDORES

Escanear para encontrar una lista de puntos de venta y
distribuidores de County Materials

SERVICIO AL CLIENTE

Escanear para pedir servicio al cliente
o comuniquese con servicio al cliente al (800) 242-773

W Proud to be American based and
M American made since 1946
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